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1 Rechtliche Hinweise

6 Technische Anderungen behalten wir uns vor

Mit der Wisotronic besitzen Sie eine multifunktionale Sonnenschutzsteuerung,
die unterschiedliche Sonnenschutzprodukte (Lamellenprodukte, Stoffpro-
dukte, Rollladen, Fensterantriebe usw.) auf intelligente Weise den jeweiligen
Witterungsverhéltnissen entsprechend steuern kann. Die Wisotronic ist in drei
Grundvarianten lieferbar:

2-Kanal Ausfihrung
3-Kanal Ausfuihrung
4-Kanal Ausflhrung

Bedien- und Leistungsteil sind getrennt montierbar und lediglich durch eine
Vierdrahtleitung miteinander zu verbinden. Antriebe, Messwertgeber, Verrie-
gelungskontakte und Taster werden am Leistungsteil angeschlossen. Pas-
send zum Bedienteil sind unterschiedliche Ausfihrungen des Leistungsteiles
lieferbar:

im Reiheneinbaugehduse (REG, 12 TE) zur Hutschienenmontage
im UP - Gehause
im AP - Gehause

Sie kdnnen lhre Sonnenschutzprodukte entweder von Hand bedienen oder
die Bedienung géanzlich der Automatik Uberlassen. Die Wisotronic schitzt
Ihren Sonnenschutz vor schadlichen Witterungseinfliissen und bietet umfang-
reiche Komfort- und Sicherheitsfunktionen. Die Wisotronic ist zudem Uber
EWFS Sender bedienbar, wobei der Funkempfanger in das Bediengerat inte-
griert wurde.

Die Wisotronic wertet die Daten von:
Wind,

Niederschlag,

Helligkeit,

Innen- und AuBentemperatur,
Uhrzeit

aus und steuert dementsprechend die angeschlossenen Sonnenschutzpro-
dukte wie Lamellenprodukte (Raffstoren, Jalousien), Stoffprodukte (Markisen,
Faltstoren), Vertikal-Jalousien, Verdunkelungsanlagen, Rollladen und Fenster-
antriebe.

Bedienungsanleitungen, Handbicher und Software sind urheberrechtlich ge-
schitzt.

warema_890426_alhb_de_v6-2022-02-01
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2 Sicherheitshinweise

2.1 Symbol- und

Piktogrammerklarung

warema_890426_alhb_de_v6-2022-02-01
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Sicherheitshinweise

Wir haben die Wisotronic unter Beachtung der grundlegenden Sicherheitsan-
forderungen entwickelt und gepruft.
Trotzdem bestehen Restrisiken!

Lesen Sie deshalb diese Anleitung, bevor Sie die Steuerung in Betrieb neh-
men und bedienen!

Beachten Sie unbedingt die hier aufgefiihrten Sicherheitshinweise und die
Warnhinweise in dieser Anleitung! Ansonsten erlischt jeglicher Gewahr-
leistungsanspruch seitens des Herstellers!

Bewahren Sie diese Anleitung fir kinftige Verwendung auf!

Die Sicherheitshinweise in dieser Anleitung sind mit Warnsymbolen gekenn-
zeichnet. Sie sind nach dem jeweiligen Gefahrdungspotential hierarchisch
folgendermaBen abgestuft:

GEFAHR

warnt vor einer unmittelbar drohenden geféahrlichen Situation.

Die moglichen Folgen kénnen schwere Verletzungen bis hin zum Tod
(Personenschéden), Sach- oder Umweltschaden sein.

WARNUNG

warnt vor einer méglichen gefahrlichen Situation.

Die moglichen Folgen kdnnen leichte oder schwere Verletzungen bis hin
zum Tod (Personenschaden), Sach- oder Umweltschaden sein.

VORSICHT
mahnt zu vorsichtigem Handeln.
Die moglichen Folgen einer Nichtbeachtung kénnen Sachschaden sein.

An der Steuerung selbst, oder an den angeschlossenen Geraten kénnen
folgende Piktogramme und Symbole angebracht sein, die Sie auf bestimmte
Gefahrenpotentiale aufmerksam machen sollen:

WARNUNG
vor gefahrlicher elektrischer Spannung!

VORSICHT
elektrostatisch gefahrdete Bauelemente!

Das i-Symbol kennzeichnet wichtige Hinweise und hilfreiche Tipps.

Der Begriff Beispiel kennzeichnet ein Beispiel.

Das Quadrat kennzeichnet eine Anweisung oder eine Handlungsaufforde-
rung. Fuhren Sie diesen Handlungsschritt aus!

Das Dreieck kennzeichnet ein Ereignis oder ein Resultat einer vorangegan-
genen Handlung.

Das schwarze Dreieck ist das Aufzdhlungszeichen fir Listen oder Auswah-
len.

Technische Anderungen behalten wir uns vor 7
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2.2 BestimmungsgemaiBe
Verwendung

8 Technische Anderungen behalten wir uns vor

Die Wisotronic ist ein elektronisches Gerat zur Steuerung von Sonnenschutz-
antrieben. Sie ermdglicht pro Kanal den Anschluss eines konventionellen
Sonnenschutzantriebes mit Einphasen — Wechselstrommotor. Alternativ kon-
nen auch mehrere Sonnenschutzantriebe gemeinsam Uber Motorsteuerein-
heiten angeschlossen werden.

Alle Gerate der Steuerung sind, falls nicht anders beschrieben, zur Montage
in Innenrdumen vorgesehen.

Das Leistungsteil im REG- und im AP-Gehéause ist nur zur Montage in abge-
schlossenen elektrischen Betriebsstatten vorgesehen.

VORSICHT

Beim Einsatz von Fensterantrieben muss der Errichter der Anlage
sicherstellen, dass die Sicherheitsbestimmungen und -vorschriften der

DIN EN 60335-2-103 ,Besondere Anforderungen flr Antriebe flr Tore, Tiren
und Fenster” sowie der ZH 1/494 Richtlinie fUr kraftbetatigte Fenster, Tlren
und Tore“ eingehalten werden.

WARNUNG

Die Wisotronic darf nur zur Ansteuerung solcher Fensterantriebe
verwendet werden, bei denen die Bewegung des Fensters keine
Verletzung verursachen kann!

Zu solchen Fenstern gehdren (auszugsweise) nach DIN EN 60335-2-103:

Fenster, deren bewegte Teile sich in einer H6he von mindestens 2,5 m lber
dem Boden oder anderen Zugangsebenen befinden.

Fenster, deren Antriebe Uber ein externes oder internes Einklemmm-Schutzsys-
tem verflgen.

Fenster, deren Offnungsgeschwindigkeit nicht gréBer als 50 mm/s ist wah-
rend es sich zwischen 15 mm und 50 mm von der geschlossenen Position
bewegt und deren Offnungsweite 200 mm und deren SchlieBgeschwindigkeit
15 mm/s nicht Ubersteigt.

WARNUNG

Bei Einsatz auBerhalb des hier aufgefiihrten Verwendungszweckes ist die
Genehmigung des Herstellers einzuholen!

Die Folgen eines nicht bestimmungsgeméaBen Gebrauchs kénnen
Personenschaden des Bedieners oder Dritter sowie Sachschaden an der
Steuerung selbst, den angeschlossenen Geraten oder den beweglichen
mechanischen Teilen der gesamten Anlage sein.

Setzen Sie unser Produkt daher nur bestimmungsgemas ein!

warema_890426_alhb_de_v6-2022-02-01
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2.3 Leser-Zielgruppe

2.4 Allgemeine
Sicherheitshinweise

>pB B P
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Sicherheitshinweise

Diese Anleitung wendet sich an Personen, welche die Wisotronic inklusive
aller notwendigen Teile montieren, verdrahten oder an die Netzspannung an-
schlieBen. Flr Personen, welche die Wisotronic bedienen, einstellen oder in
Betrieb nehmen, ist die Bedienungsanleitung (Art.-Nr. 890425) verflgbar.

WARNUNG

Montage, Anschluss, Inbetriebnahme oder Bedienung durch nicht
ausreichend qualifizierte und informierte Personen kann schwere
Schaden an der Anlage oder sogar Personenschaden verursachen!

Die Montage und Inbetriebnahme darf deshalb nur durch jeweils entspre-
chend geschulte Fachkrafte erfolgen! Diese Fachkréfte missen in der Lage
sein, Gefahren, die durch die mechanische, elektrische oder elektronische
Ausristung verursacht werden kbnnen, zu erkennen!

Personen, welche die Steuerung montieren oder anschlieBen, missen den
Inhalt der vorliegenden Anleitung und der Bedienungsanleitung (Art.-Nr.
890425) kennen und verstanden haben!

Die Wisotronic steuert Inren Sonnenschutz automatisch, hierzu missen Sie
die folgenden Sicherheitshinweise beachten:

WARNUNG
Eine automatisch gesteuerte Mechanik kann sich unerwartet in Bewegung

versetzen!

Stellen oder legen Sie deshalb nie irgendwelche Gegenstande im Bewe-
gungsbereich einer automatisch gesteuerten Mechanik ab!

Sind Mess- oder Prifarbeiten an der aktiven Anlage notwendig, missen be-
stehende Unfallverhitungsvorschriften unbedingt eingehalten werden.

VORSICHT

Ein automatisch gesteuerter Sonnenschutz (z.B. Rollladen an Balkonture)
kann automatisch tieffahren und Sie aussperren! Falls die Wisotronic solche
Rollladen Uber eine Automatik steuert, sollten Sie auf ,Nummer sicher*
gehen und diese vorlbergehend ausschalten, wenn Sie sich auBerhalb des
Hauses aufhalten!

VORSICHT

Bei einem Stromausfall ist die komplette Anlage nicht funktionsfahig. Fahren
Sie daher Ihren Sonnenschutz bei einem drohenden Unwetter rechtzeitig in
eine sichere Position!

WARNUNG
Kinder diirfen nicht mit diesem Produkt spielen, Fernsteuerungen oder
EWFS Sender diirfen nicht in die Hande von Kindern gelangen!

Technische Anderungen behalten wir uns vor
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2.5 Sicherheitsgerechtes
Arbeiten

10 Technische Anderungen behalten wir uns vor

WARNUNG

Die elektrische Installation (Montage) / Demontage muss nach VDE
0100 bzw. den gesetzlichen Vorschriften und Normen des jeweiligen
Landes durch eine zugelassene Elektrofachkraft erfolgen. Diese hat
die beigefiigten Montagehinweise der mitgelieferten Elektrogerite zu
beachten.

Wenn Sie Arbeiten an motorbetriebenen Fenstern oder an Geb&udefassaden,
an denen motorbetriebene Sonnenschutzprodukte installiert sind, ausfihren
wollen, dann

Schalten Sie zuvor die Anlage spannungsfrei!

Stellen Sie sicher, dass die Anlage gegen unbefugtes oder unbeabsichtigtes
Wiedereinschalten ausreichend gesichert ist!

Verwenden Sie in jedem Fall geeignete Sicherungseinrichtungen zum Perso-
nenschutz!

Stellen oder legen Sie nie irgendwelche Gegenstande im Bewegungsbereich
einer automatisch gesteuerten Mechanik ab (z.B. Leiter an Hauswand mit
Gelenkarm-Markise)!

WARNUNG

Gefahrenzustande, Funktionsstérungen und Sachschaden an der Anlage
sind durch unsachgemaB durchgefiihrte Montage-, Anschluss-, Reparatur-
oder Wartungsarbeiten méglich!

Solche Arbeiten diirfen nur vom Service oder von autorisierten Fachkraften
vorgenommen werden!

Verwenden Sie bei Wartung oder Reparaturen nur solche Ersatz-/ Austausch-
teile, die vom Anlagenhersteller zugelassen sind.

WARNUNG

Gefahrenzustande, Funktionsstérungen und Sachschéaden an der Anlage
sind durch Auftrennen von Verbindungen wahrend des Betriebs moglich!
Alle Verbindungen sind fiir den ordnungsgeméBen Betrieb der Steuerung
notwendig.

Schalten Sie die gesamte Anlage deshalb spannungsfrei, bevor Sie
Verbindungsleitungen einstecken oder 16sen!

WARNUNG
Lebensgefahr und Sachschaden durch plétzliche Bewegungen der
Mechanik!

warema_890426_alhb_de_v6-2022-02-01
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2.6 Nachriistungen und
Verianderungen

2.7 Weitere Dokumente

2.8 Zugrundeliegende
Software-Versionen
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Sicherheitshinweise

Die Wisotronic ist von uns sicher konzipiert und gebaut worden. Alle not-
wendigen Einstellungen werden bei der Erstinbetriebnahme vorgenommen.
Eine Anderung der Anlagenparameter ist nur dann erforderlich, wenn das
Verhalten der Steuerung angepasst werden soll, sich an der Messwertgeber-
Ausristung etwas andert oder die Steuerung selbst ausgetauscht wird.

WARNUNG
Nachriistungen oder Veranderungen kénnen die Sicherheit der Anlage

beeintrachtigen oder deren Wirkungsgrad herabsetzen! Die méglichen
Folgen kénnen Tod, schwere oder leichte Verletzungen, Sach- oder
Umweltschaden sein.

Nehmen Sie deshalb vor einer Nachriistung oder Veranderung der Anlage
oder der Anlagenparameter Kontakt mit uns oder lhrem Fachhéandler auf,
wenn Sie zu dem entsprechenden Themenbereich in der Dokumentation der
Steuerung keine Informationen finden. Nur so kann sichergestellt werden,
dass die NachrUstung/Veranderung problemlos maoglich ist.

Besondere Vorsicht ist geboten, wenn Komponenten mit verschiedenen Revi-
sionsstédnden kombiniert oder wenn vorhandene Komponenten durch é&ltere/
neuere Produkte mit anderem Funktionsumfang oder Softwarestand ersetzt

werden.

Zusatzlich zu dieser Anleitung stehen lhnen folgende Dokumente zur Verfi-
gung:

Dokument Nummer
Bedienungsanleitung Wisotronic 2/3/4-Kanal 890425
Anschlussplane fir MSE, Netzteile und GA 816345

Bedienungs- und Installationsanleitungen der angeschlossenen .
Komponenten (z.B. Wetterstation)

Diese Anleitung wurde auf Basis folgender Softwareversionen erstellt:

Produkt Version
Wisotronic Bediengerat 39402108
39811103

Wisotronic Leistungsteil

Wie Sie die Softwareversion lhrer Steuerung feststellen kbnnen, erfahren Sie
in Kapitel 9.6 auf Seite 95 dieser Installationsanleitung.

Technische Anderungen behalten wir uns vor 11



Einfuhrung

3 Einfiihrung
Die Wisotronic zeichnet sich durch ihr edles Design sowie durch eine
besonders anwenderfreundliche Bedienoberflache aus. Die Darstellung aller
Einstellschritte und Messwerte erfolgt im Klartext in einem Ubersichtlichen
Anzeigefenster, im Folgenden einfach "Display” genannt. Die Auflésung
betragt 240 x 320 Bildpunkte in 256 Farben und die Beleuchtung garantiert
eine gute Ablesbarkeit durch die kontrastreiche Anzeige.

Die Ausstattungsmerkmale der Wisotronic:

» flaches, formschdnes Designgehduse mit edler Acrylglasfront, 4 Sensor-
Funktionstasten und einem Touch wheel

» grafisches Display
» integrierter EWFS Empfanger

» integrierter Temperatursensor

3.1 Bedienelemente

Abb. 1 Die Bedienelemente der Wisotronic

©@ Display
Das beleuchtete Display informiert Sie Uber alles, was Sie an der Wisotronic
ablesen oder einstellen kénnen. Sie kdnnen beispielsweise aktuelle Messwer-
te von AuBenhelligkeit, AuBentemperatur, aktueller Uhrzeit und vieles mehr
ablesen. Die verschiedenen Elemente der Anzeige im Display werden aus-
fuhrlich in der Bedienungsanleitung Art.-Nr. 890425 erklart.

©® Funktionstasten

Je nach Anzeige im Display werden mit den Funktionstasten unterschiedliche
Vorgange ausgeldst. Sie kdnnen beispielsweise ins Hauptmenl springen,
einen voreingestellten Wert wiederherstellen, eine Eingabe abbrechen und
vieles mehr.

® Touch wheel

Das Touch wheel erlaubt es, MenUs, Kanéle, Gruppen und Szenen anzuwah-
len oder aktuelle Wetterdaten und Messwerte im Display anzuzeigen.

Fahren Sie mit einem Finger einfach entlang der kreisférmigen Vertiefung
(im oder gegen den Uhrzeigersinn). Wenn Sie die Mitte des Touch wheels
berUhren, dann kann z.B. ein angewahlter Menitpunkt ausgewahlt oder ein
veranderter Wert Gbernommen werden.

12 Technische Anderungen behalten wir uns vor warema_890426_alhb_de_v6+2022-02-01
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3.2 Prinzipieller Aufbau
eines Wisotronic
Systems
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Einfihrung

Wetterstation
multisense

Wisotronic
Bediengerat
230V /50 Hz

Leistungsteil

warema

Fenster-
kontakt
o W
Fenster- Fenster

Jalousie-  Sonnenschutz
taster

taster

Abb. 2 Uberblick (iber den Aufbau eines Wisotronic Systems

Die Wisotronic ist eine Komplettldsung zur Steuerung lhres Sonnenschutzpro-

duktes.

Egal zu welcher Jahreszeit, die Wisotronic reduziert Inren Energieverbrauch
und sorgt immer fir ein angenehmes Klima. Die Wetterstation multisense
liefert der Wisotronic alle erforderlichen Informationen, um auf witterungsbe-
dingte Einflisse von auBen zu reagieren.

Damit Sie das Sonnenschutzprodukt auch auf konventionelle Weise bedienen
koénnen, stellt die Wisotronic zusétzliche Eingange flr den Anschluss eines

herkdmmlichen Jalousietasters bereit.

Technische Anderungen behalten wir uns vor
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Einfuhrung

3.3 Konzept

Bevor Sie die Wisotronic installieren und in Betrieb nehmen, soll in diesem
Kapitel das zugrundeliegende Konzept erlautert werden, um die vielfaltigen
Mdglichkeiten und die komplexen realisierbaren Projekte kennenzulernen.

Produkt 4

Kanal 4

Gruppe 4

Produkte sind alle angeschlosse-
nen Verbraucher
(z.B.: Sonnenschutz, Fenster).

Einstellungen fiir Produkte:

Kanalen kénnen Produkte zuge-
ordnet werden
(z.B.: Kanal 3, Rollladen West).

Einstellungen im Kanal:

In Gruppen kénnen beliebig
viele Kanale zusammengefasst
werden

(z.B.: Gruppe 1, alle Raffstoren).

Es konnen maximal 4 Gruppen

| Produkt 1 (Raffstore 1 Sd) | Kanal 1 (Raffstore 1 Sd) | Gruppe 1 (Kanal 1+2) | Szene 1 |
Produkt 2 (Raffstore 2 Ost) ' Kanal 2 (Raffstore 2 Ost) ' Gruppe 2 (Kanal 3) . Szene 2 .
Produkt 3 (Rollladen 3 West) Kanal 3 (Rollladen 3 West) . ' Szene 3 l

. . | Szene 4 |

In Szenen kdénne beliebig viele
Kanéle zusammengefasst wer-
den, welche fiir eine eingestellte
Haltezeit vorher eingelernte Posi-
tionen anfahren.

Es kénnen maximal 4 Szenen

Kontaktzuordnung Produkttyp gebildet werden. angelegt werden.
Laufzeiten Sicherheitsfunktionen Bei der Wisotronic 1-Kanal gibt
Lamellenwinkel (Wind, Eis) es keine Gruppen.

Betriebsart lokaler Taster

Komfortfunktionen
(Niederschlag, Zeit, Photo, Dam-
merung, Temperatur)

Abb. 3

14

Eigenschaften von Produkten, Kanélen, Gruppen und Szenen

Technische Anderungen behalten wir uns vor
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3.3.1 Kanile, Fassaden und
Produkte
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Einfihrung

Weil bezlglich der Bezeichnung "Fassade" im Bereich Sonnenschutzsteue-
rungen teilweise schon Missverstandnisse aufgetreten sind, soll dieser Punkt

hier naher betrachtet werden:
Die Wisotronic verfligt je nach Modell Gber 1,2,3 oder 4 Kanéle. Jeder Kanal

kann hierbei entweder ein einzelnes Produkt (z.B. eine Markise), oder mehre-
re typgleiche Produkte (z.B. Rollladen) ansteuern.

Beispiel

Beispiel

Zum Ansteuern mehrerer Produkte tber einen einzelnen Kanal der Wisotro-
nic sind unter Umstanden zusatzliche Komponenten (z.B. Motorsteuereinhei-

ten) erforderlich.

warema

Abb. 4  Beispiel: Kanale der Wisotronic

Im oben dargestellten Beispiel steuert Kanal @ die Markise an Fassade 1,
Kanal @ die Wintergarten-Markisen an Fassade 2 und Kanal @ die
Raffstoren des Wintergartens an Fassade 2. Daran wird deutlich, dass in
diesem Beispiel nicht nach Gebaudefassaden unterschieden werden kann,

vielmehr sind hier die einzelnen Kanale gemeint.

Ein anderes Beispiel: Die Wisotronic steuert mit Kanal 1 alle Rollladen auf
der Westfassade, mit Kanal 2 alle Rollladen auf der Stidfassade, mit Kanal 3
alle Rollladen auf der Ostfassade. Da hier fassadenweise getrennt gesteuert
wird, kdnnte in diesem Beispiel statt "Kanal" auch der Begriff "Fassade" ver-

wendet werden.

15
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Einfuhrung

HINWEIS Wir verwenden in dieser Anleitung nur den Begriff "Kanal".

Die Wisotronic steuert Produkte immer Uber logische Kanale an. Folgende
Produkttypen sind derzeit mit der Wisotronic ansteuerbar:

» Gelenkarm-Markise » Rollo innen

» Wintergarten-Markise » Senkrecht-Markise
» Raffstore » Fassaden-Markise
» Rollladen » Fallarm-Markise
» Faltstore » Markisolette

» Jalousie » Stormeldekontakt
» Fenster

Ein Produkt wird direkt an die Ausgange eines Schaltaktors der Wisotronic
angeschlossen. Es bendtigt ein oder zwei Schaltausgénge, beispielsweise
bendtigen Sonnenschutzprodukte zwei Schaltausgéange zum Hoch- und Tief-
fahren.

3.3.2 Gruppen
Wenn Sie mehrere Kanale gemeinsam ansteuern wollen, kdnnen diese
zu einer Gruppe zusammengefasst werden. Dann kénnen Sie z.B. die
Wintergarten-Markise und den Raffstore eines Wintergartens gemeinsam
hoch- oder tieffahren.

Die Gruppe "erbt" die Produkteigenschaften des ersten zugewiesenen Ka-
nals, wenn dies z.B. ein Rollladen ist, entspricht das Bedienverhalten der
=== Gruppe dem eines Rollladens, auch wenn sich als weitere Kanéale noch La-
mellenprodukte oder Fenster in dieser Gruppe befinden.

Nattrlich kdnnen auch Kanéle mit gleichartigen Produkten zu einer Gruppe
zusammengefasst werden. Wenn Sie etwa flr die Rollladen jedes Zimmers
einen Kanal angelegt haben, dann kénnen alle Rollladen des Gebaudes zu
einer Gruppe zusammengefasst und gemeinsam gefahren werden.

Es kénnen maximal 4 Gruppen angelegt werden.

Diese Funktion ist bei der Wisotronic 1-Kanal nicht verfligbar, da diese nicht
Uber mehrere Kanéle verfugt.

3.3.3 Szenen
In einer Szene kann ein Szenario (z.B. "Rollladen TIEF, Gelenkarm-Markise
HOCH, Fenster ZU" beim Verlassen der Wohnung) abgespeichert ("gelernt")
und zu einem spateren Zeitpunkt wieder aufgerufen werden.
Hierzu werden der Szene ein oder mehrere Kanale zugeordnet und die Po-
sitionen und Zustande wie gewlinscht eingestellt. Nach dem Speichern der
Szene kann dieses Szenario jederzeit durch Anwahlen der Szene wieder auf-
gerufen werden.

Es kénnen maximal 4 Szenen angelegt werden.

16 Technische Anderungen behalten wir uns vor warema_890426_alhb_de_v6+2022-02-01
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4 Messwertgeber

warema_890426_alhb_de_v6-2022-02-01
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Messwertgeber

Die Wisotronic erkennt automatisch, ob und welche Messwertgeber ange-
schlossen sind. Erst wenn alle erforderlichen Messwertgeber angeschlossen
sind kann die Wisotronic lhre Sonnenschutzanlage optimal steuern und
Messwerte anzeigen.

VORSICHT

Werden keine Messwertgeber angeschlossen, kénnen Sie an der

Steuerung nichts beschadigen, es wird dann lediglich die aktuelle
Raumtemperatur angezeigt. Bedenken Sie jedoch, dass in diesem Fall die
Sonnenschutzsteuerung nicht korrekt arbeiten kann und dadurch lhr Sonnen/

Sichtschutz beschadigt werden konnte!

An die Wisotronic dirfen ausschlieBlich die hinten beschriebenen Messwert-
geber angeschlossen werden, anderenfalls ist die Genehmigung des Herstel-

lers einzuholen.

Die Wisotronic unterstiitzt als Standard die Wetterstation multisense, die tUber
eine vieradrige Busleitung an das Leistungsteil angeschlossen wird.

Zuséatzlich stehen am Leistungsteil Klemmen zum Anschluss weiterer Mess-
wertgeber zur Verfliigung:

4 x Photo
3 x Wind

1 x Temperatur

Es dirfen keine Messwertgeber parallel geschaltet werden!

Technische Anderungen behalten wir uns vor
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Messwertgeber

4.1 Wetterstation
multisense

n

18 Technische Anderungen behalten wir uns vor

Die Wetterstation multisense erfasst Niederschlagsereignisse wie Regen oder
Schnee, Windgeschwindigkeit, die Umgebungshelligkeit, DAmmerung und
die AuBentemperatur.

Die Wetterstation muss nur als Netzwerkteilnehmer angeschlossen werden,
die Spannungsversorgung mit 24 V DC erfolgt Uber die vieradrige Buslei-
tung.

Vier rechtwinklig angeordnete Photosensoren erfassen die Umgebungshel-
ligkeit, wobei der Sensor 1 zusatzlich in einem zweiten Messbereich Damme-
rungswerte erfasst.

Sensorflache flr Niederschlagserkennung

Bei Niederschlag in Form von Sprihregen, Regen oder Schnee wird vom
Messwertgeber ein Schaltsignal ausgeldst. Die Sensorflache ist beheizbar.
Wenn die AuBentemperatur unter +15 °C fallt oder Niederschlag registriert
wird, dann springt die Heizung an und verhindert somit eine Auslésung al-
lein durch hohe Luftfeuchtigkeit sowie die Vereisung bei Minustemperaturen.
Nach einer Niederschlagsdetektierung trocknet die Sensorflache durch die
Beheizung schnell wieder ab. Die Neigung der Sensorflache erzeugt den no6-
tigen Winkel flr den Wasserabfluss von der Sensorflache.

Die Wetterstation muss aufrecht, mit einer maximalen Schraglage von

+2° montiert werden. Die Photodioden missen rechtwinklig, nach den zu
verschattenden Gebaudefassaden ausgerichtet werden. Beachten Sie hierzu
auch die Hinweise im Kapitel ,Sonnenautomatik” in der Bedienungsanleitung.

Montieren Sie die Wetterstation gut zuganglich, an der héchsten Stelle des
Dachaufbaus bzw. des Wintergartens. Das Gerat darf nicht im Windschatten
montiert werden, um die Windauswertung nicht zu beeintrachtigen.

Fir eine optimale Funktion muss Niederschlag ungehindert auf der Sensor-
flache auftreffen kdnnen.

Die Anschlussleitung muss so verlegt werden, dass kein Wasser ins Ge-
rateinnere eindringen kann. Verwenden Sie hierflir eine witterungsbestandige
(fur den AuBeneinsatz geeignete) Leitung wie z. B. 4x AWG 26 UL sw.

Die Photodiode "Dammerung" steuert die Dammerungsautomatik. Aus die-
sem Grund ist die Wetterstation so zu montieren, dass diese Photodiode
nachts nicht durch StraBen- oder Gartenbeleuchtung oder sonstiges Fremd-
licht (z.B. Taschenlampen) beeinflusst werden kann.

Montieren Sie die Wetterstation mit Hilfe des beiliegenden Befestigungswin-
kels oder eines optional erhaltlichen Standrohres. Hierzu wird zusatzlich noch
ein Befestigungsadapter bendtigt (Sonderzubehdr).

Die Photodioden im Messwertgeber missen den gleichen Helligkeitsbedin-
gungen ausgesetzt sein wie die zu steuernden Sonnenschutzbehange. Rich-
ten Sie die Photodioden nach den zu verschattenden Gebaudefassaden aus
(siehe Abb. 5).

Baume, Straucher oder Gebaudeteile konnen den Messwertgeber im Laufe
des Tages verschatten (siehe Abb. 6). Der Messwertgeber kann dann keine
exakten Messwerte liefern, das Messergebnis wird verfalscht. Wahlen Sie
deshalb den Montageort sorgfaltig aus.

Die Gesamtleitungslange von der Wetterstation zur Wisotronic darf bei stor-
sicherer Verlegung und unter Verwendung von paarweise verdrillter Leitung
max. 200 m betragen. Weitere Hinweise entnehmen Sie bitte der Bedie-
nungs- und Installationsanleitung der Wetterstation.

warema_890426_alhb_de_v6-2022-02-01
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Messwertgeber

Photo 2
—

Abb. 5  Ausrichtung der Photodioden

Den vier Photodioden sind werkseitig die Ziffern von 1 bis 4 zugeordnet.
(Photodiode 1 mdglichst nach Norden ausrichten.) Richten Sie die Photodi-
oden nach den zu verschattenden Gebaudefassaden aus. Die spétere Zu-
ordnung der Photodioden zu den einzelnen Funktionen der Wisotronic wird
erheblich einfacher, wenn Sie die Photodioden ihren Ziffern entsprechend an
der Wisotronic anschlieBen. Zusatzliche Hinweise finden Sie in der Bedie-
nungs- und Installationsanleitung des Messwertgebers.

Sonnenstand andert
sich im Tagesverlauf

Messwertgeber ‘

/

Messwertgeber Photo wird
Photo wird angestrahlt
verschattet

Abb. 6  Pflanzen oder Gebaude kdnnen im Tagesverlauf den Messwertgeber Photo
verschatten

Technische Daten

Messbereich Windgeschwindigkeit 0...25 m/s

Messbereich Helligkeit 0...100 kix

Messbereich Temperatur -30...460 °C

Artikelnummern

Wetterstation multisense 1002 824

Standrohr L = 35 cm, @ = 20 mm,

Wandmontage, Wandabstand 150 mm 632 075

Standrohr L =100 cm, @ = 20 mm,

Wandmontage, Wandabstand 150 mm 632085

Adapter flir Standrohre mit @ 50 mm 632 095
Technische Anderungen behalten wir uns vor 19



Messwertgeber

4.2 Messwertgeber

Wind/Photo/Funkuhr

Der Messwertgeber Wind/Photo/Funkuhr ermdéglicht die wind- und lichtab-
hangige Steuerung von Sonnenschutzprodukten wie Jalousien, Falt- oder
Raffstoren. Er wird an einem Befestigungswinkel montiert und mit diesem
auBen an der Fassade befestigt. Genaue Hinweise finden Sie in der Bedie-
nungs- und Installationsanleitung des Messwertgebers.

Technische Daten

Messbereich Wind 0-25m/s
Messbereich Helligkeit 0 - 99 klx
Funk - Zeittelegramm Uhrzeit/Datum

(wird nicht von der Wisotronic ausgewertet)

Artikelnummern

Messwertgeber Wind/Photo/Funkuhr, schwarz,

mit 3,5 m Anschlussleitung und Befestigungswinkel 623 021

’7 Die Komponente Funkuhr kann nicht angeschlossen werden.

4.3 Messwertgeber
Photo/Funkuhr

Der Messwertgeber Photo/Funkuhr ermdglicht die lichtabhangige Steuerung
von Sonnenschutzprodukten wie Jalousien, Falt- oder Raffstoren. Er wird an
einem Befestigungswinkel montiert und mit diesem auBen an der Fassade
befestigt. Genaue Hinweise finden Sie in der Bedienungs- und Installations-
anleitung des Messwertgebers.

Technische Daten

Messbereich Helligkeit 0 - 99 KIx

Funk - Zeittelegramm Uhrzeit/Datum
(wird nicht von der Wisotronic ausgewertet)

Artikelnummern

Messwertgeber Photo/Funkuhr, schwarz,

mit 3,5 m Anschlussleitung und Befestigungswinkel 623 043

D Die Komponente Funkuhr kann nicht angeschlossen werden.

4.4 Messwertgeber

Photo (180°)

Der Messwertgeber Photo (180°) ermdglicht die lichtabhé&ngige Steuerung
von Sonnenschutzprodukten wie Jalousien, Falt- oder Raffstoren. Er wird an
einem Befestigungswinkel montiert und mit diesem auBen an der Fassade

befestigt. Genaue Hinweise finden Sie in der Bedienungs- und Installations-
anleitung des Messwertgebers.

Technische Daten
Messbereich Helligkeit 0 -99 KIx
Artikelnummern

Messwertgeber Photo (180°), schwarz,

mit 3,5 m Anschlussleitung und Befestigungswinkel 623016
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4.5 Messwertgeber
AuBentemperatur

4.6 Messwertgeber
Innentemperatur

S =)
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Messwertgeber

Der Messwertgeber dient zur prazisen Erfassung der AuBentemperatur und
wird z.B. zur Eisliberwachung benétigt. Der Messwertgeber sollte moglichst
an der Nordseite eines Gebaudes montiert werden und darf keiner direkten
Sonnenbestrahlung ausgesetzt sein, um korrekte Messwerte an die Steue-
rung zu liefern. Genaue Hinweise finden Sie in der Bedienungs- und Installati-

onsanleitung des Messwertgebers.

Technische Daten
Messbereich Temperatur -25..475 °C
Artikelnummern

Messwertgeber AuBentemperatur 628 145
Befestigungssatz fiir Rohrmontage 1003 255

In das Bediengerat ist bereits ein Messwertgeber fir die Raumtemperatur
eingebaut. An Klemmleiste X7 kann zusétzlich ein Messwertgeber Innentem-

peratur angeschlossen werden.

Technische Daten
Messbereich Temperatur | -25..+75 °C

628 146

Artikelnummern
Messwertgeber Innentemperatur -25...+75°C

Technische Anderungen behalten wir uns vor
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5 Montage

VORSICHT

Es sind Gefahrenzustinde und Funktionsstérungen méglich!

Die Steuerung und deren Zusatzkomponenten diirfen nur im
eingebauten Zustand bzw. an den vorgegebenen Montageorten
betrieben werden!

Wenn dies nicht beachtet wird, dann sind Funktionsstérungen oder
Gefahrenzustande an der Anlage méglich! In jedem Fall erlischt dann
jeglicher Garantie- bzw. Gewahrleistungsanspruch!

5.1 Lieferumfang
Im Wisotronic-Paket befinden sich die folgenden Teile:

» Wisotronic Bediengerat im Karton
» Bediengerat
» Bodenplatte
» Unterputzdose incl. 2 Senkkopfschrauben

Wisotronic Leistungsteil

Wisotronic Installationsanleitung (dieses Dokument)
Wisotronic Bedienungsanleitung (Art.-Nr. 890425)
Anschlussplane (Art.-Nr. 816345)

vvyyy

5.2 Optionen

5.2.1 Messwertgeber
Zum Betrieb der vielféltigen Automatiken ist die Erfassung von
Wetterinformationen erforderlich. In Kapitel 4 auf Seite 17 finden Sie die
geeigneten Messwertgeber. Wir empfehlen die Wetterstation multisense.
Diese wurde speziell fir den Einsatz mit der Wisotronic entwickelt - alle
wichtigen Informationen werden mit einem Gerét erfasst.

5.2.2 weitere Optionen
Die Wisotronic kann EWFS Funksignale empfangen. Mit den optional
erhaltlichen WAREMA EWFS Sendern kénnen Sie die an die Wisotronic
angeschlossenen Sonnenschutzprodukte fernbedienen:

» EWFS Handsender 1-Kanal oder EWFS Handsender 8-Kanal
» EWFS Wandsender 1-Kanal oder EWFS Wandsender 8-Kanal

22 Technische Anderungen behalten wir uns vor warema_890426_alhb_de_v6+2022-02-01
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warema

VORSICHT
Am Verbindungsstecker der Bodenplatte befindet sich im Auslieferungs-

zustand ein blauer Transportschutz. Lassen Sie diesen auch wahrend der
Montage noch auf der Bodenplatte, damit keine Kontakte verbogen werden.
Nehmen Sie erst unmittelbar vor dem Aufstecken des Bediengerats den

Transportschutz ab.

Abb. 7 Bodenplatte mit Transportschutz

23
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5.3 Vorgehensweise

24
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Arbeiten Sie die nachfolgenden Punkte in der angegebenen Reihenfolge ab:

Legen Sie zunéachst fest, an welchen Stellen die einzelnen Komponenten
montiert werden sollen. Verwenden Sie dazu die Angaben in diesem Kapitel
und in den Datenblattern der Messwertgeber und Schaltaktoren.

Beachten Sie die maximalen Leitungslangen.
Verwenden Sie keine Leitungen mit gréBeren Querschnitten als angegeben!

Ermitteln Sie, welche Leitungen zum Anschluss der Komponenten untereinan-
der erforderlich sind. Verwenden Sie dazu das Kapitel 6 auf Seite 34.

Verlegen Sie die erforderlichen Leitungen. Zum Verlegen der Motorleitungen
verwenden Sie am besten Leitungsrohre.

WARNUNG
Elektrische Betriebsmittel sind leicht zuganglich zu montieren
(VDE 0100)!

Montieren und verdrahten Sie die einzelnen Komponenten.

Prifen Sie die Verdrahtung, bevor Sie die Versorgungsspannung der Steue-
rung einschalten!

FUhren Sie dann die Inbetriebnahme durch. Erst danach ist die Steuerung
einsatzbereit. Die erforderlichen Schritte zur Inbetriebnahme sind in dieser
Anleitung ausfthrlich erklart.

Uberpriifen Sie die richtige Laufrichtung der Sonnenschutzprodukte durch
Betatigen der Tasten HOCH und TIEF an der Steuerung.

Uberpriifen Sie die angeschlossenen Messwertgeber auf richtige Funktion.

» Uberprifen Sie im Startmenii die Messwertanzeige von Temperatur und
Helligkeit auf plausible Werte.

» Prifen Sie, ob sich nach Drehen des Fligelrades die Windgeschwindig-
keitsanzeige andert.

» Prifen Sie, ob Niederschlag erkannt wird (Sensorflache mit Wasser be-
netzen).

Passen Sie anschlieBend die Verhaltensweise der Anlage an die Umge-
bungsbedingungen und die speziellen Anforderungen an. Verwenden Sie
hierzu ebenfalls die Bedienungsanleitung. In Kapitel 11 ab Seite 104 der
vorliegenden Anleitung finden Sie eine Tabelle mit allen verfligbaren Einstell-
schritten (Parametern), deren Grenzwerten und den Werkseinstellungen.

Falls Sie Werkseinstellungen geéandert haben, tragen Sie zur Protokollierung
die neuen Werte der Anlage nach Abschluss aller Arbeiten in die Tabelle ein.

warema_890426_alhb_de_v6-2022-02-01
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5.4 Leistungsteil
montieren
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Montage

Das Leistungsteil der Wisotronic dialog ist in 3 Geratevarianten erhaltlich: Als
Reiheneinbaugerat (REG), im Aufputz- und im Unterputzgehduse. Das Geréat
ist an einer trockenen und gut zuganglichen Stelle zu montieren. Es darf
keinesfalls im Freien montiert und keiner direkten Sonneneinstrahlung ausge-

setzt werden.

WARNUNG
In der festverlegten Installation ist eine Trennvorrichtung vorzusehen, um

das Leistungsteil der Wisotronic dialog von der Versorgungsspannung
zu trennen (Schalter nach EN 60335-1, Abschnitt 25.3, z.B.
Sicherungsautomat).

Bitte beachten Sie die in den Anschlussplanen empfohlenen Leitungstypen.

Das Gerat muss beim Verteilereinbau auf einer symmetrischen Hutschiene
(35 mm nach DIN EN 50022) montiert werden.

WARNUNG
Der Mindestabstand zwischen den Anschlussklemmen und einem anderen

Gegenstand muss bei der REG-Variante mindestens 10 mm betragen. Ist
das Leistungsteil ordnungsgemaB im Aufputz- oder Unterputzgehausetyp
montiert, so miissen keine Mindestabstande zwischen Gehéause und den
es umgebenden Gegenstédnden eingehalten werden.

Technische Anderungen behalten wir uns vor
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5.4.1 REG-Variante

Clipsen Sie das Leistungsteil auf die Hutschiene auf und nehmen Sie dann
die erforderlichen Anschlussarbeiten vor.

Abb. 8  Montage auf symmetrischer Hutschiene nach DIN EN 50022

e————— 210 mMm/12TE ——=

9

fe—— 90 MM ——= «SOmmA

fa—— 95 MM —=

_JEL. ,JL. \EL.
P ‘W”\ TMF \“\
= L=

|

Abb. 9  Abmessungen Leistungsteil REG-Variante
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5.4.2 AP-Variante
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Das Aufputzgehduse kann nach dem Offnen der Klemmenabdeckungen
direkt mit dem Untergrund verschraubt werden. Entsprechende Montageboh-
rungen befinden sich im Gehauseboden.

Zum Offnen der Klemmenabdeckungen flihren Sie einen Schlitzschrauben-
dreher (Empfehlung: Klinge 3,0 - 4,0 mm) in die jeweilige Deckel6ffnung ein
(siehe Abb. 10) und hebeln Sie den Klappdeckel vorsichtig auf. Wiederholen
Sie den Vorgang fir die zweite Offnung des Deckels. Wenn beide Verrastun-
gen geldst sind, lasst sich der Deckel aufklappen.

Den zweiten Deckel kdnnen Sie auf die gleiche Weise 6ffnen.

Montieren Sie das Gehduse und nehmen Sie dann die erforderlichen An-
schlussarbeiten vor.

i R lptin Kin R A Nim Itin X
- P— - B
JC T _JdC

) 119 mm

T—F

Y Wy pE Y

184 mm ——— ‘
1.0 0.0 0,1 GOmL /\
L 1 e NI |

WYY YWYY©

210 mm

Ho

180 mm

Abb. 10  Aufputzgehause

Technische Anderungen behalten wir uns vor
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5.4.3 UP-Variante
Im Anlieferungszustand befindet sich das Leistungsteil auf einer Hutschiene

im Inneren des Gehauses.

Entfernen Sie die blaue Transportsicherung (Schaumstoff, im Gehauseinne-
ren) und nehmen sie das Leistungsteil von der Hutschiene. Montieren Sie
erst dann das Gehause.

Clipsen Sie das Leistungsteil auf die Hutschiene auf und nehmen Sie dann
die erforderlichen Anschlussarbeiten vor.

Abmessungen Gehause: B208 x H238 x T68 mm

Abb. 11 Unterputzgehduse mit Deckel
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5.5 Bediengerat montieren
Das Bediengerat der Wisotronic wird auf eine spezielle Bodenplatte aufge-

steckt. Diese Bodenplatte wird auf einer Unterputzdose montiert (@), ein Auf-
putzgehéuse (@) und eine Hohlwanddose (@) sind ebenfalls erhalilich. Das
Gerat ist an einer trockenen und gut zuganglichen Stelle zu montieren.

=
B
%o

=
0

o 2] (3]

Abb. 12 Montagemdglichkeiten

WARNUNG
Das Gerat ist ausschlieBlich fur den Betrieb in Innenrdumen geeignet.

» Beachten Sie bei der Montagehodhe, dass das Display bequem abzulesen
ist (Empfehlung: Unterkante des Gerates ca. 1,45 m Uber Oberkante FuBbo-

den).

» Im Bediengerét selbst ist ein Temperatursensor integriert. Montieren Sie das
Bediengerat daher nicht dort, wo eine Beeinflussung durch Warmequellen
zu erwarten ist (Sonneneinstrahlung, Heizkoérper, AuBenwand), sie vermeiden
dadurch Fehlmessungen.

» Das Bediengerat verfligt Uber einen EWFS Funkempfanger. Die Reichweite
von Funksteuerungen wird durch die gesetzlichen Bestimmungen flr Funk-
anlagen und durch bauliche Gegebenheiten begrenzt. Bei der Projektierung
muss auf einen ausreichenden Funkempfang geachtet werden. Dies gilt
insbesondere dann, wenn Sender und Empfanger rdumlich voneinander
getrennt sind und das Funksignal durch Wande und Decken dringen muss.
Die Steuerung sollte nicht in direkter Nahe metallischer Flachen (Stahltrager,
Brandschutztire) installiert werden.

Prifen Sie deshalb vor der endgultigen Montage die Funktion des Empfan-
gers.

Starke lokale Sendeanlagen (z. B. Babyphon oder Nachbarsender), deren
Sendefrequenzen mit der Sendefrequenz der Steuerung identisch sind, kdn-
nen den Empfang stéren.

warema_890426_alhb_de_v6:2022-02-01 Technische Anderungen behalten wir uns vor 29
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5.5.1 Unterputz-Montage
Wird die Wisotronic Bodenplatte auf einer Unterputzdose montiert, ragt das
Bediengerat ca. 21 mm aus der Montageflache.

Abb. 13  Einbau in UP-Dose
©@ Bodenplatte

® Unterputzdose

Nach Anschluss der Leitungen wird die Bodenplatte mit den beiliegenden
Senkkopfschrauben befestigt.

Die Schrauben nicht zu fest anziehen, da sonst eine Beschadigung der Bo-
denplatte mdglich ist! Beachten Sie, dass beim Einbau keine Anschlussleitun-
gen eingeklemmt werden.

Nach dem Einbau in die UP-Dose sollte die Bodenplatte des Versorgungs-
teils plan an der Wand anliegen, ansonsten kann das Bedienteil evil. nicht
korrekt einrasten. Die Unterputzdose sollte deshalb mdéglichst senkrecht ein-
geputzt werden.

30 Technische Anderungen behalten wir uns vor warema_890426_alhb_de_v6+2022-02-01



warema

5.5.2 Aufputz-Montage

Montage

Wenn es die Einbausituation erfordert, kann die Wisotronic auch Aufputz

weiB erhaltlich.

montiert werden. Hierzu ist ein Aufputzgehduse in den Farben schwarz oder

Abb. 14 Einbau in AP-Gehause

© Bodenplatte
©® Aufputzgehéuse

Senkkopfschrauben befestigt.

gen eingeklemmt werden.

warema_890426_alhb_de_v6-2022-02-01

Nach Anschluss der Leitungen wird die Bodenplatte mit den beiliegenden

Die Schrauben nicht zu fest anziehen, da sonst eine Beschadigung der Bo-
denplatte mdglich ist! Beachten Sie, dass beim Einbau keine Anschlussleitun-

Technische Anderungen behalten wir uns vor
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5.5.3 Montage in Hohlwanddose

32 Technische Anderungen behalten wir uns vor

Alternativ ist eine spezielle Hohlwanddose (Art.-Nr. 1002 837) erhéltlich. In
der Hohlwanddose kann die Wisotronic fast flachenblindig montiert werden,
das Bediengerat ragt ca. 7 mm aus der Montageflache.

S
W"//}@ D@Eﬁ
Ty -
o \///@J

Abb. 15 Einbau in AP-Gehause
Nach Anschluss der Leitungen wird die Bodenplatte mit den beiliegenden
Senkkopfschrauben befestigt.

Die Schrauben nicht zu fest anziehen, da sonst eine Beschadigung der Bo-
denplatte méglich ist! Beachten Sie, dass beim Einbau keine Anschlussleitun-
gen eingeklemmt werden.

warema_890426_alhb_de_v6-2022-02-01
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5.5.4 Bediengerat aufstecken

warema_890426_alhb_de_v6-2022-02-01

Montage

VORSICHT
Schalten Sie immer die Betriebsspannung ab, bevor Sie das Bediengerat

aufstecken oder abnehmen. Das Verbinden oder Abziehen der Steckverbin-
dungen im laufenden Betrieb kann das Gerat beschéadigen!

Nehmen Sie den blauen Transportschutz von der Bodenplatte ab.

Stecken Sie das Bediengerat gerade auf die Bodenplatte auf. Verkanten Sie
das Bediengerat hierbei nicht, sonst kann die Steckverbindung zwischen Be-
diengerat und Bodenplatte beschadigt werden oder es kénnen Kurzschllisse

entstehen.
Jetzt ist das Bediengerat sicher an der Wand befestigt.

Machen Sie sich zunachst mit der Wisotronic und der Vorgehensweise bei
der Inbetriebnahme vertraut. Die erforderlichen Informationen hierzu finden
Sie in Kapitel 7 ab Seite 52.

Nehmen Sie dann die Wisotronic wie in Kapitel 8 auf Seite 56 beschrie-
ben in Betrieb.

Technische Anderungen behalten wir uns vor
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6 Anschluss

6.1 Anschlusshinweise

34

Technische Anderungen behalten wir uns vor

Beachten Sie beim AnschlieBen der Wisotronic alle nachfolgenden Informati-
onen. SchlieBen Sie die Wisotronic und zugehérige Komponenten ausschlieB-
lich wie abgebildet an.

GEFAHR
Vor dem Offnen der Gehduse miissen die Komponenten von der
Netzspannung getrennt werden!

Die elektrische Installation (Montage) / Demontage muss nach VDE 0100
bzw. den gesetzlichen Vorschriften und Normen des jeweiligen Landes durch
eine zugelassene Elektrofachkraft erfolgen.

WARNUNG

In der festverlegten Installation ist eine vorgeschaltete Trennvorrichtung
vorzusehen, um die Wisotronic von der Versorgungsspannung

trennen zu kénnen (Schalter nach EN 60335-1, Abschnitt 25.2, z.B.
Leitungsschutzschalter). Eventuell zugehérige Motorsteuereinheiten
(MSE) und ihre Verbraucher diirfen nicht tiber diesen
Leitungsschutzschalter mit abgesichert werden.

Bei Anschluss der Netzanschlussleitung ist die EN 60335-1 anzuwenden.
(Leitungsquerschnitt, Ausfiihrung der Leitung, zuséatzliche Sicherung
gegen Lockern, Zugentlastung, Adernendhiilsen bei Litzenleiter, Leitungs-
schutzschalter).

Beziiglich des Durchschleifens der Versorgungsspannung sind die Span-
nungsabfalldiagramme der durchgeschleiften Motorsteuereinheiten zu
beachten.

An die externen Kanaltaster- und den Zentraleingang diirfen keine Span-
nungen angelegt werden.

Der externe Zentraleingang benétigt einen Dauerbefehl (z.B. potentialfreier
Kontakt einer Brandmeldeanlage oder einen (Reparatur-) Schliisselschal-
ter.

Achtung: Bei Zentral-Tief sind die Sicherheitsfunktionen (Wind-, Eis-, Nie-
derschlagstiberwachung) weiterhin aktiv!

Die durch das Leistungsteil der Wisotronic bereitgestellten externen Span-
nungen sind ausschlieBlich fiir werkseigene Messwertgeber vorgesehen.

Fiir die Einhaltung der EVU- bzw. der VDE-Vorschriften sind nach VDE
0022 der Betreiber und der Errichter selbst verantwortlich!

Die im Leitungsschema angegebenen Leitungen sind fiir Kupfer ausge-
legte Mindestquerschnitte, ohne Beriicksichtigung der Lange und der da-
durch bedingten Spannungsabfalle.

Wenn Leitungen im Freien verlegt werden, dann miissen die einschlagigen
VDE-Bestimmungen beachtet werden. Des Weiteren miissen die Leitungen
fiir den Einsatz im Freien geeignet sein.

Der Abstand zu Starkstromleitungen muss mindestens 20 cm betragen,
die parallele Verlegung zu netzspannungsfiihrenden Leitungen muss
vermieden werden! Die Isolationsspannung zwischen Schirm und Adern
muss > 2,5 kV sein. Die Leitungen sollten an einem Stiick verlegt werden.

Fiir das Anziehen der Klemmen wird ein Schraubendreher GréBe 0 beno-
tigt. Akkuschrauber dirfen nicht verwendet werden!

warema_890426_alhb_de_v6-2022-02-01
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HINWEIS Als Standard werden flur Taster-, Messwertgeber- und Netzwerkleitungen han-

delslbliche Schwachstromleitungen, z.B. JY(St)Y verwendet. Dies ist in der
Regel hinsichtlich externer EMV-Einflisse ausreichend, z.B. im Wohnbereich
bei Leitungslangen bis 50 m. Optimalen Schutz vor externen EMV-Einfllissen
bieten dagegen hochwertige Leitungen mit Schirmgeflecht (kein Folien-
schirm!) und eng verdrillten Adernpaaren. Je langer die Leitung, desto groBer
ist die Storanfalligkeit. Verlegen Sie daher nur hochwertige Leitungen.

GEFAHR

Beim Zentral-Hoch und Zentral-Tiefbefehl Giber den externen
Zentralschalter wird der Sonnen/Sichtschutz hoch- bzw. tief gefahren.
Bitte beachten Sie, dass hierfir ein Schalter und kein Taster eingesetzt
wird. Beim Zentral-Tief tiber den externen Hauptschalter bleiben die
Sicherheitsfunktionen (Wind-, Eis- und Niederschlagsiiberwachung)
weiterhin aktiv.

Wird der Sonnenschutz zur Wartung, Reparatur oder Reinigung TIEF ge-
fahren, so ist anschlieBend die gesamte Sonnenschutzanlage mittels der
vorgeschalteten Trennvorrichtung auBBer Betrieb zu setzen.

VORSICHT

Die durch die Wisotronic bereitgestellte externe 24 V DC Spannung ist
ausschlieBlich fiir Bediengerat und weitere WAREMA Busgeréate (z.B.
Wetterstation multisense) vorgesehen. Der Anschluss anderer Komponenten
kann zu Fehlfunktionen, Funktionsausfallen oder zur Beschadigung der
Gerate fuhren.

Technische Anderungen behalten wir uns vor 35
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6.2 Anschlusskilemmen
Die Wisotronic ist zum schnellen und sicheren Anschluss aller Leitungen mit
einheitlichen Schraubklemmen versehen.
Die Busverbindungen werden mit Federkraftklemmen ausgefihrt.

6.2.1 Schraubklemmen des

Leistungsteils
Schraubklemmen
Zulassiger Leiterquerschnitt 0,2 bis 2,5 mm? eindrahtig
0,2 bis 2,5 mm? feindréhtig
Abisolierlange 6,5 mm

Bei Verwendung von eindréhtigen Leitern mit 1,5 mm? dirfen zwei Adern pro
Klemme eingelegt werden.

Zur Erleichterung der Anschlussarbeiten kdnnen am Leistungsteil REG die
Klemmenabdeckungen geldst werden:

Lésen der Klemmenabdeckung:
Geeigneten Schraubendreher j—/j

in Aussparung einfihren! A N DONDONZ (D%

Abb. 16 Ldsen der Klemmenabdeckungen beim Reiheneinbaugerat

Nach Abschluss der Verdrahtungsarbeiten missen die
Klemmenabdeckungen wieder montiert werden!

6.2.2 Federkraftklemmen
Die Busleitungen werden an steckbare Federkraftklemmen angeschlossen.

Federkraftklemmen

Zuléssiger Leiterdurchmesser 0,6 bis 0,8 mm @

Abisolierlange 5 bis 6 mm

Ziehen Sie zunéachst die Klemmen vom Bediengerat bzw. Leistungsteil ab.

Nach dem Abisolieren der Ader (1) wird diese in die Klemme hineingedriickt
(2), bis die Isolierung der Ader in die Klemme eintaucht und der Leiter in
der Klemme sicher gehalten wird. (zum L&sen der Verbindung wird die

Ader abwechselnd nach links und rechts gedreht und dabei kréaftig aus der
Klemme herausgezogen (3).

1 2 /\‘ 3
- |
5-6 mm L _—
Ik 18 },37 —— p———

Abb. 17 AnschlieBen und Lésen der Leitungsverbindung
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6.3 Anschlussplane

Anschluss

Auf den folgenden Seiten wird der Anschluss dieser Komponenten beschrie-

ben:

Abb. 18 auf Seite 38
Abb. 19 auf Seite 39

Abb. 20 auf Seite 40

Anschlussplan
6.3.1 Anschlussklemmen des Leistungsteils

Abb. 21 auf Seite 41
Abb. 22 auf Seite 42

6.3.2 Spannungsversorgung

6.3.3 Bediengerat

Abb. 23 auf Seite 43

6.3.4 Sonnenschutzantriebe

Abb. 24 auf Seite 44

6.3.5 Steuerleitungen

Abb. 25 auf Seite 45

Abb. 26 auf Seite 46

Abb. 27 auf Seite 47

6.3.6 Lokale Taster
6.3.7 Verriegelungskontakte/Gebaudeleittechnik

Abb. 28 auf Seite 48

6.3.8 Stérmeldekontakt
6.3.9 Wetterstation multisense

Abb. 29 auf Seite 49

6.3.10 Messwertgeber Wind/Photo/Funkuhr

Abb. 30 auf Seite 50

6.3.11 Messwertgeber Photo/Funkuhr

Abb. 31 auf Seite 51

6.3.12 Messwertgeber Photo (180°)

6.3.13 Messwertgeber AuBentemperatur
6.3.14 Messwertgeber Innentemperatur

warema_890426_alhb_de_v6-2022-02-01
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6.3.1 Anschlussklemmen des Leis
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Abb. 18 Anschlussklemmen des Leistungsteils
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6.3.2 Spannungsversorgung
Die Spannungsversorgung der Wisotronic einschlieBlich Bediengerat und
Messwertgebern erfolgt zentral Gber die Netzanschlussklemmen des Leis-
tungsteils.
Zuleitung
100-240 V AC

50/60Hz /16 A

I

NYM-J 3x1,5

@O |

o e O e e e e e s

=

1:@ @ @ N ':oszrL st ‘ XZ:‘ ;}
—

. . |
Wisotronic ;
Leistungsteil /

Abb. 19  Anschluss der Spannungsversorgung

Klemmleiste X1
Zuléssiger Leiterquerschnitt

0,2 bis 2,5 mm? eindréhtig
0,2 bis 2,5 mm? feindrahtig

6,5 mm

Abisolierlange
Bei Verwendung von eindréhtigen Leitern bis 1,5 mm? dlrfen zwei Adern pro

Klemme eingelegt werden.

WARNUNG
In der festverlegten Installation ist eine vorgeschaltete Trennvorrichtung

vorzusehen, um die Wisotronic von der Versorgungsspannung
trennen zu kénnen (Schalter nach EN 60335-1, Abschnitt 25.2, z.B.
Leitungsschutzschalter). Eventuell zugehérige Motorsteuereinheiten

(MSE) und ihre Verbraucher diirfen nicht Giber diesen
Leitungsschutzschalter mit abgesichert werden.

Werden an die Klemmleisten X2/X3/X4 24 V-Steuerleitungen angeschlossen,
miissen diese mit mindestens 8 mm Abstand zu den 230 V-Leitungen verlegt
werden. Ansonsten sind die 24 V-Leitungen doppelt zu isolieren (z.B. mit

Silikonschlauchen)!

39
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6.3.3 Bediengerat

Das Bediengerat kann unabhangig vom Standort des Leistungsteils montiert
werden. Zum Anschluss ist lediglich eine 4-adrige Leitung erforderlich.

e ————

VAN

|l

Wisotronic TN
Leistungsteil \

\

)

Xs:‘control panel
ov2aw A B

multisense XG:‘ !
ov24v A Bl—lol

g g o

DG 4“@“@“@““@ i

O ‘ !
ws|ge|sw| rt |
0 41
d—>p |
] JY(St)Y 2 x 2 x 0,8 mm
_ X1
rt sw Je ws
A | 24vov

RS485

Abb. 20 Anschluss des Bediengerats
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Bediengerit: steckbare Federkraftklemmen

Zulassiger Leiterdurchmesser

0,6 bis 0,8 mm @

Abisolierlange 5 bis 6 mm

Leistungsteil: Klemmleiste X5, Klemmen 1 bis 4

Zulassiger Leiterquerschnitt 0,2 bis 2,5 mm? eindrahtig
Abisolierlange 6,5 mm

maximale Leitungslange 200 m

Verwenden Sie ausschlieBlich Leitungen vom Typ JY(St)Y 2x2x0.8 mm.

Die Anschlisse A und B dtrfen nicht vertauscht werden.

warema_890426_alhb_de_v6-2022-02-01
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6.3.4 Sonnenschutzantriebe
Die Wisotronic kann netzversorgte Antriebe direkt steuern. Gleichzeitig kon-

nen weitere Kanale zum Ansteuern von SELV-Antrieben Uber Motorsteuerein-
heiten verwendet werden (z.B. 24 V-Antriebe lber MSE Inside).

‘An ieden Kanal darf nur Motor 1 Motor 2 Motor 3
\n jeden Kanal aarf nu o o e Beispiel flir Ansteuerung
ein Aml"leb angeschlossen / N ya \ / ‘\‘ von Motorsteuereinheiten
we_rdenA (‘L M1~ [ M1~ (‘L M1~ mit nachgeschalteten
Bei Zusammenschaltung < + 2 S 2 SELV- oder 230 V-
mehrerer Antriebe wird o 3 3 /| 1 3 / Antrieben
der Motor beschadigt! h N h i h et
: £ + L
Steckverbindung jntg/—z\ﬁ j\/J\Jg’\J—Z\/— jmbi/—z\f T
=113 2 =113 2 =113 2
HO5RR-F 4 G 0,75 sw N
I~
L |
o N [4) [ g
> o = = IS
55 5 3 5|5 5 3 5|a 5 & v |alO
Zuleitung
100-240 V AC
50/60 Hz / 16A ILN1
> |PE
NYM-J 3x1,5 [
m:ll‘ \II “!.l’A v ‘I I‘ ”I = [ ‘I [ ‘I
20DEB®RO0 200EO®EO0G D@3 D@3
= =
1‘@©© N :‘ov:“erl- - L‘ Xz:‘ghaEnnAel(i ghaEnnAelg XS:‘%haEnnAelg X4:‘ghaEnnAel(j

@7

Wisotronic
Leistungsteil

@J[DI

F1 @ F2 F3

Abb. 21  Anschluss von Sonnenschutzantrieben

Klemmleisten X2, X3, X4
Zuléssiger Leiterquerschnitt 0,2 bis 2,5 mm? eindrahtig
0,2 bis 2,5 mm? feindréhtig
Abisolierlange 6,5 mm
WARNUNG

Bei gemischter Beschaltung der Kanale mit Netz- und SELV-Stromkreisen
miissen die Bestimmungen fiir SELV-Stromkreise nach VDE 0805 bzw.
EN 60950 eingehalten werden.
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6.3.5 Steuerleitungen
Wenn Sie mit einem Kanal der Wisotronic mehrere Sonnenschutzprodukte
ansteuern wollen, kdnnen Sie statt eines Sonnenschutzantriebs alternativ eine
Geschossansteuerung oder Motorsteuereinheiten an die Klemmen X2 bis X4

anschlieBen.
Zur Geschossansteuerung oder zu den Motorsteuereinheiten.
Siehe hierzu die Unterlage Anschlussplane, Art.-Nr. 816 345
b4
E
a — Kanal 1
F)
h4
E
A —— Kanal 2
P
v
E
A —— Kanal 3
P
v
E
A —> Kanal 4
P
i 20DE®O®WRO 2@\ DICIOE
.L‘E‘!EAC !EAC‘E Y E a ¢ ‘!mEVAC
\ X2:l channel1 channel2 X3:lchannel3 X4:l channel 4
“_|~=1 — — T
\ 3 Q N\ ’ D
\ N0 F2(1) r3 (0) Fa (0)
\
TSl Wisotronic
————————————————————————————— ——_____ Leistungsteil
Abb. 22 Anschluss der Steuerleitungen
Klemmleisten X2, X3, X4
Zulassiger Leiterquerschnitt 0,2 bis 2,5 mm? eindrahtig
0,2 bis 2,5 mm? feindréhtig
Abisolierlange 6,5 mm
maximale Leitungsléange 200 m

WARNUNG

Werden an die Klemmleisten X2/X3/X4 24 V-Steuerleitungen
angeschlossen, miissen diese mit mindestens 8 mm Abstand zu den
230 V-Leitungen verlegt werden. Ansonsten sind die 24 V-Leitungen
doppelt zu isolieren (z.B. mit Silikonschlauchen)!
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6.3.6 Lokale Taster

A

Fir die lokale Bedienung des angeschlossenen Sonnenschutzproduktes gibt
es die lokalen Tastereingange. Hier kénnen handelsibliche Jalousietaster

oder auch Einzeltaster angeschlossen werden.

Wisotronic
Leistungsteil

nschluss

//
/
(OOE@OO®D®®
JY (St) Y 2x2x0,8 mm @
max. 200 m T
A0Y
T4
20— O
A0Y L]
e
20— -O4
AQY
\\,/ N P
v 20—?01
A ¥
oder | 1 ] ’ -
Abb. 23 Anschluss lokale Taster
Klemmleisten X7, X8
Zuléssiger Leiterquerschnitt 0,2 bis 2,5 mm? eindrahtig
0,2 bis 2,5 mm? feindrahtig
6,5 mm
200 m

Abisolierlange
maximale Leitungslange

» Verwenden Sie ausschlieBlich Leitungen vom Typ JY(St)Y 2x2x0.8 mm

» SchlieBen Sie nur Taster an, keine Schalter.

Bei gleichzeitiger Betatigung der Tasten HOCH und TIEF werden die Fahrbe-

i
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wegungen der zugeordneten Sonnenschutzprodukte gestoppt.
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6.3.7 Verriegelungskontakte/Ge

baudeleittechnik
Pro Kanal steht ein Anschluss flir einen separaten Verriegelungskontakt zur
Verfligung. Hier kann die automatische und manuelle Bedienung der ange-
schlossenen Produkte gesperrt werden. Die Parametrierung der Kontakte
erfolgt Uber die entsprechenden Menis.
Der Eingang V1 kann flir Gebaudeleittechnik genutzt werden. Im Meni wird
festgelegt, wie die einzelnen Kanale auf ein GLT-Signal reagieren. Bei geoff-
netem Kontakt ist die GLT aktiv.
P Wisotronic

// Leistungsteil

i

Iia és”ov 12v '#1‘?:%2#3{*4? E ‘E" é‘ oV 12v 8i ‘ V1 V2 12v V3 V4‘A1 é c!r1| 132\'/1 A"2SVI2 bA(L; tV(ti ;,2\;1 A4 V4

D OEOEEODEO) fi (LAGWE®DEE) ! (DABWE®DEO®

i

JY (St) Y 2x2x0,8 mm @
max. 200 m L

Abb. 24  Anschluss Verriegelungskontakte/Gebaudeleittechnik

Klemmleisten X7

Zulassiger Leiterquerschnitt 0,2 bis 2,5 mm? eindrahtig
0,2 bis 2,5 mm? feindrahtig

Abisolierlange 6,5 mm
maximale Leitungslange 200 m

Verwenden Sie ausschlieBlich Leitungen vom Typ JY(St)Y 2x2x0.8 mm.

Ist das Fenster geschlossen, wird der Kontakt (S1, SchlieBer) geschlossen
und die Bedienung ist freigegeben. Bei getffnetem Fenster und somit geofi-
netem Kontakt kann nicht bedient werden.
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6.3.8 Stormeldekontakt

Anschluss

Zur Ansteuerung von Signallampen oder akustischen Meldern sowie zur
Meldung an Ubergeordnete Zentralen kann ein Kanal als Stdrmeldekontakt

parametriert werden.
Der Stormeldekontakt wird aktiv bei:

>
>
>
>

Ausfall der Versorgungsspannung (sofort)

Ausfall des Leistungsteils (sofort)

keine Kommunikation mit der Wetterstation (nach 3 min)
keine Kommunikation mit dem Bediengerat (nach 40 min)

Im spannungslosen (Ruhezustand) und im Stérungsfall ist der Kontakt zwi-
schen C und E geschlossen. Im stérungsfreien Betrieb zieht das Relais an
und schlieBt den Kontakt zwischen C und A,

Jeder Kanal der Wisotronic kann als Stérmeldekontakt genutzt werden.

Bei der Inbetriebnahme muss dieser Kanal fir das Produkt Stérmeldekontakt

angelegt werden.
Die Tastereingdnge des als Stérmeldekontakt parametrierten Kanals haben

keine Funktion.

—

- N
PE
rot (Stérung)
grin (OK) | X)

LIy Eac Y Eac v E 4 c| Y E 4 C
| ‘ X2:‘channe|1 channel2 X3l channel3 X4:‘channel4‘
“_s«#« — — T
\ N N \ P
\ F1 F2 F3 F4
\
\\\\ Wisotronic

————————————————————————————— ——_____ Leistungsteil

Abb. 25 Anschluss Stérmeldekontakt

warema_890426_alhb_de_v6-2022-02-01

Klemmleisten X2, X3, X4

0,2 bis 2,5 mm? eindrahtig

Zulassiger Leiterquerschnitt
0,2 bis 2,5 mm? feindrahtig

6,5 mm

Abisolierlange

Bei Verwendung von eindréahtigen Leitern bis 1,5 mm? dirfen zwei Adern pro
Klemme eingelegt werden.

Technische Anderungen behalten wir uns vor
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6.3.9 Wetterstation multisense

Die Wetterstation multisense liefert alle erforderlichen Wetterdaten, um die
umfangreichen Automatikfunktionen der Wisotronic effizient einzusetzen. Zum
Anschluss ist lediglich eine 4-adrige Leitung erforderlich.

Wetterstation multisense
Ansicht von unten

Klemme 1: 0V
Klemme 2: 24 V
Klemme 3: A
Klemme 4: B

Zugentlastung

4 x AWG 26 UL schwarz
I-*\\\\
E \\\\\\
Wisotronic \ N
Leistungsteil \I
P
Xs:‘control panel multisense XS:‘ |
ov24y A B 0v24v A B = 0‘:
5 D D g o D g o s o s Abzweigdose
bauseitig

@@@@6 ()9 1;
!

pU D

JY(St)Y 2x2x0,8 mm

Abb. 26 Anschluss einer Wetterstation multisense

Klemmleiste X5, Klemmen 6 bis 9

Zuléssiger Leiterquerschnitt 0,2 bis 2,5 mm? eindrahtig
0,2 bis 2,5 mm? feindrahtig

Abisolierlange 6,5 mm

maximale Leitungslange 200 m

Verwenden Sie ausschlieBlich Leitungen vom Typ JY(St)Y 2x2x0.8 mm.

Die Wisotronic erkennt automatisch, ob und welche Messwertgeber ange-
schlossen sind.

VORSICHT

Werden keine Messwertgeber angeschlossen, kénnen Sie an der
Steuerung nichts beschadigen, es wird dann lediglich die aktuelle
Raumtemperatur angezeigt. Bedenken Sie jedoch, dass in diesem Fall
die Sonnenschutzsteuerung nicht korrekt arbeiten kann und dadurch lhr
Sonnenschutz beschadigt werden kénnte!

Je nach Montagesituation kdnnen Sie die Leitung vom Typ JY(St)Y auch
direkt bis zur Wetterstation multisense verlegen. Hierbei muss aber auf eine
durchgéngig UV-geschitzte Verlegung (z.B. in Leerrohr, Schlauch) geachtet
werden. Montieren Sie die Leitung so, dass kein Wasser in die Gerate oder
ins Gebaude eindringen kann.
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warema
6.3.10 Messwertgeber
Wind/Photo/Funkuhr
Der Messwertgeber Wind/Photo/Funkuhr erfasst die Windgeschwindigkeit
und stellt vier im Winkel von je 90° zueinander angeordnete Photosensoren
zur Verflgung.
i”'_'_'ﬁés?w'eﬁg};ér_ S
| Wind/Photo/Funkuhr |
| |
| '
| |
: SASRSAESA [n][Y]
| STIT I !
i — N[ M < ] !
: 2egg9n |= |
ol O of o o [qV) H
- EEEE
| IR S N AN SN U S S I
8x AWG 26 C UL schwarz
////+ (UV - bestandig)
HT
Abzweigdose
]| ] bauseit T T T T ) LTIt ———
(o I I I 2 weete 7 Wisotronic SN
S I Y I O / Leistungsteil N
i @@@@@@@@@‘ } ﬂé,:‘ov1zvﬁ1¢2#3ﬁ4blﬁw€°§‘£‘w1zv3i\v1 v212vv3v4\51£01r1'i2‘i‘
‘ ! ' o s s s s s s g g 0 o s s s s s s s s )
— =1 B B B M DO®@®E®D®® B@WH®O®O| I DE
0 O I B /
]
L JY(SDY 4x2x0,8 mm o

Abb. 27 Anschluss eines Messwertgebers Wind/Photo/Funkuhr
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Klemmleisten X6, X7

0,2 bis 2,5 mm? eindrahtig
0,2 bis 2,5 mm? feindréhtig

Zuléssiger Leiterquerschnitt

Abisolierlange 6,5 mm

maximale Leitungsléange 100 m

Die Komponente Funkuhr kann nicht angeschlossen werden.

Technische Anderungen behalten wir uns vor
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6.3.11 Messwertgeber

Photo/Funkuhr
Der Messwertgeber Photo/Funkuhr stellt vier im Winkel von je 90° zueinan-
der angeordnete Photosensoren zur Verfligung.
i”'_'_'ﬁés?w'ag&r_ S
. Photo/Funkuhr |
| |
: I
= SESESENE [V I
i RN |
. ge99 || |
| 9999 g5 :
L ool oo |§o % |
8xAWG26C UL schwarz
| LT (UV - bestandig)
T
Abzweigdose
(1.1 | | _| bauseitg T T T ) I Te——
L0 I O O I I I B v - Wisotronic .
SN N I A | Leistungsteil AN
i i ‘ [ g \
H X6: X7: X8: ¢ h
\ @@@@@@@@@‘ } f‘g‘ov12vﬁ1'§2'ﬁ'sﬁ'”ﬁ°§°§‘g‘w12v3i\v1 V2 12V V3 v4\g1acz1ﬁz\n‘
‘ ! ' 1 g g S ] S ] S ] S g S g S g S g N g S ] S ] W ] S ] S g S g S g S g i
T i oeeecees) llibeeaeened)
0 Y B /
\'\\\
\\
\_‘\JY(St)Y 4x2x0,8 mm @

Abb. 28 Anschluss eines Messwertgebers Photo/Funkuhr
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Klemmleisten X6, X7

Zulassiger Leiterquerschnitt

0,2 bis 2,5 mm? eindrahtig
0,2 bis 2,5 mm? feindréhtig

Abisolierlange

6,5 mm

maximale Leitungslange

100 m

Die Komponente Funkuhr kann nicht angeschlossen werden.
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6.3.12 Messwertgeber
Photo (180°)

Anschluss

Der Messwertgeber Photo (180°) erfasst mit drei Photosensoren einen Be-
reich von 180°. SchlieBen den Messwertgeber an die Photoeingdnge 1 bis 3
an.

!_ Messwertgeber
Photo (180°)

Photo 3 Photo 2 Photo 1

| !
| !
| !
i I
N N |
| !
| 999 |
| o 8 gy |

oo o+ B
[ S R U A

4xAWG26C UL schwarz
+/// (UV - bestandig)
Abzweigdose
||| | bauseitig T T ) . T ——
L L b s Wisotronic N
S N I / Leistungsteil \
\ : . _
i @@@@@@‘ ‘ ﬂg‘w12v§1ﬁzﬁsﬁ4?ﬁm€°§‘gl‘w 12V8i‘V1 V2 12V V3 V4‘A1£]c!q€ﬂ}‘
| | ‘ g s s s e g s s g g g - S g s o s g s g s g s |
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1T |
-+
\\\*JY(SUY 4x2x0,8 mm o

Abb. 29 Anschluss eines Messwertgebers Photo (180°)
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Klemmleisten X6, X7
Zuléssiger Leiterquerschnitt

0,2 bis 2,5 mm? eindrahtig
0,2 bis 2,5 mm? feindréhtig

6,5 mm
100 m

Abisolierlange

maximale Leitungslange

49
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6.3.13 Messwertgeber
AuBentemperatur
Am Wisotronic Leistungsteil kann ein zusatzlicher Messwertgeber Temperatur
angeschlossen und im Menu individuell zugeordnet werden. Es ist also wahl-
weise die Messung von AuBen- oder Innentemperatur moglich.
‘7 ’’’’’’’ 1 Messwertgeber
9 | AuBentemperatur
\ > |
| |
+ Lo |
| |
(N I I i S .
e Wisotronic N
/ Leistungsteil N
IL\Ei = lgl—\\
X6: X7: X8: ¢ h
F‘E‘ov 1wﬁ1ﬁ2ﬁ3§4ﬁﬁﬁ‘é‘ov v 8ilvi va oy va val ag Ecﬂ :2\1‘
/ N g S ] S ] S g S S ] S s g S g 0 ] ] S ] S g S g N g S g S g S
D @@OE®D®O| U (D@@WO®DO®®@|I (DE
|
*\\\'\JY(SUY 2x2x0,8 mm @

Abb. 30 Anschluss eines Messwertgebers AuBentemperatur

Klemmleisten X6, X7

Zulassiger Leiterquerschnitt

0,2 bis 2,5 mm? eindrahtig
0,2 bis 2,5 mm? feindréhtig

Abisolierlange

6,5 mm

maximale Leitungslange

100 m
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6.3.14 Messwertgeber
Innentemperatur
Am Wisotronic Leistungsteil kann ein zusatzlicher Messwertgeber Temperatur
angeschlossen und im Menu individuell zugeordnet werden. Es ist also wahl-
weise die Messung von AuBen- oder Innentemperatur maglich.
T ’’’’’’’ 1 Messwertgeber
I 9 \ Innentemperatur
s i
S S \
i + O ‘
I -
7 Wisotronic s
/ Leistungsteil N
'/_\E* = |=:—\\
S o oSN T BB S v v Bl ey vl =i
f g S ] W ] S g S S S s g S g 0 ] ] S ] S g S g S g S g S g S
D @@OEG®D®O| U (D@@WO®D®®@)| I (DE
|
e JY(St)Y 2x2x0,8
e (St)Y 2x2x0,8 mm @
Abb. 31 Anschluss eines Messwertgebers Innentemperatur

Klemmleiste X7

Zuléssiger Leiterquerschnitt

0,2 bis 2,5 mm? eindrahtig
0,2 bis 2,5 mm? feindréhtig

Abisolierlange

6,5 mm

maximale Leitungslange

100 m
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Ubersicht

7 Ubersicht

Erste Menilebene
b Zweite Meniliebene

b Dritte MenUlebene

7.1 Startmeni

52 Technische Anderungen behalten wir uns vor

In dieser Anleitung sind an allen wichtigen Stellen kleine Menustrukturen
abgebildet (siehe nebenstehendes Beispiel). Sie erleichtern Ihnen die Na-
vigation zu den dort beschriebenen Funktionen, ohne dass Sie viel blattern
mussen.

Wenn die Spannungsversorgung der Wisotronic eingeschaltet wurde und Sie
Deutsch als Sprache ausgewahlt haben, befinden Sie sich automatisch im
Startmen(.

In der folgenden Grafik sehen Sie das StartmenU der Wisotronic:

(1} @@
Raumtemperatur +18.0°C
Temperatur aupen +24 @°C
Helligkeit @ =
Windgeschwindigke it Am/s

Miederschlag Hedn

M~ AUtomat i5) [ Abwesend 0)
@

Abb. 32 Startmen( der Wisotronic

Die Elemente des Startmeniis:

Anzeige von Datum und Uhrzeit
Die komplette Kopfzeile ist in allen Menlebenen sichtbar.

Status-Anzeige
Die Symbole werden nur angezeigt, wenn ein Status aktiv ist.

Anzeige der Menibezeichnung
Anzeige der aktuellen Wetterdaten
Anzeige, ob die Automatiken aktiv sind
Anzeige, ob "Abwesend" aktiviert ist

Anzeige der Tastenfunktion im aktuellen Meni
Die komplette FuBzeile ist in allen Menlebenen sichtbar.

warema_890426_alhb_de_v6-2022-02-01
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7.1.1 Statusanzeige

warema_890426_alhb_de_v6-2022-02-01

v B B % I

Ubersicht

Die Kopfzeile ist in allen Mentebenen sichtbar. Oben werden Datum und
Uhrzeit eingeblendet (@). Je nach Zustand der Wisotronic werden zwischen
Datum und Uhrzeit verschiedene Symbole angezeigt (@, Kapitel 7.1.1
Statusanzeige). Darunter wird angezeigt, in welchem MenU Sie sich befinden

(©).

Im Anzeigefeld darunter erscheinen die momentan gemessenen Wetterdaten
der Messwertgeber (@). Weiterhin sehen Sie, ob Sie die Automatiken
eingeschaltet haben (@) und ob der Schalter "Abwesend" am Bediengerat
gedriickt wurde (@).

Die FuBzeile (@) zeigt immer an, welche Funktion die vier darunter liegen-
den Tasten gerade haben.

Im Startmeni sind den Tasten folgende Funktionen zugeordnet:

Die Funktionstaste [Hzwgt. ] fihrt zum Hauptmend, in dem auf Szenen, Ka-
nale und Gruppen zugegriffen werden kann. Mit der Taste [FAuta] kdnnen
Sie die Automatiken der Wisotronic ein-und ausschalten. Die Taste [Fiusz
dient zum Aktivieren der Abwesend-Funktion. Die Funktionstaste [ ]
fihrt zurdck ins Mend Messwerte und Historien, wo Messwerte, Ausldser und
Stérungen sowie die Historien angezeigt werden. Historien sind grafische
Darstellungen der zeitlichen Verlaufe von Messwerten, die sehr komfortabel
mit dem Cursor abgefahren werden kdénnen.

In der Kopfzeile zeigen Symbole die folgenden Zustédnde der Wisotronic an:

Daten in die Geréate laden erforderlich

Service-Modus

Stérung aufgetreten. Stérungsmeldungen werden im Stérmeldement
([5tartmend] > [M erte] > [Stdrungen]) angezeigt.

Funktion "Urlaub" aktiv

Funktion "Abwesend" aktiv
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In der folgenden Grafik sehen Sie das Startment der Wisotronic mit seinen
Elementen im Service-Modus:

Raumtemper atur
Temperatut aupen
Helligkeit
Windaeschwindigke i

Miederschlag

M~ Automat ik

Abb. 33 Startmenu der Wisotronic (im Service-Modus)
Fir den Fachhandler:

Um in den Service-Modus zu gelangen:

Mit der Taste [Haugtmeni] ins Hauptmend wechseln.

Im Hauptmendu die Taste [Ein=t.] dricken und im Menl [Einstel lungsn)
die Zeile [S&rwice] anwahlen.

Das Touch wheel driicken, durch zweimaliges Driicken der Taste [f-z-1] auf
Zifferneingabe wechseln und im Meni [S=rwice] das Passwort [5552] einge-
ben.
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7.2 Typische
Vorgehensweise fiir
eine Inbetriebnahme

warema_890426_alhb_de_v6-2022-02-01

Ubersicht

Die Wisotronic ermdglicht verschiedene Vorgehensweisen fir eine Inbetrieb-
nahme. Je nach Komplexitat des Bauvorhabens kann die Inbetriebnahme

erfolgen Uber:
den Quickstart am Bediengerat

Er flhrt Sie in wenigen Schritten zu einem fertigen Projekt mit allen Grund-
einstellungen. Bei den Einstellschritten kdnnen die wichtigsten Parameter
eingesehen und verandert werden. Diese werden abschlieBend an die ange-
schlossenen Gerate (Messwertgeber und Aktoren) lbertragen.

manuelle Inbetriebnahme
Bei komplexen Bauvorhaben mit speziellen Wiinschen und Einstellungen
kann es sinnvoll sein, die Inbetriebnahme manuell vorzunehmen.

In dieser Reihenfolge gehen Sie dabei vor:
Kanal anlegen, Produkt anlegen, Daten in die Geréate laden, Komfort- und Si-

cherheitsfunktionen parametrieren.

Sie kdnnen auch per Quickstart in wenigen Schritten das Grundgerust lhres
Projekts erstellen und anschlieBend weiter manuell auf lhre Wiinsche und

Gegebenheiten anpassen.

Nachdem die Projektdaten in der Wisotronic gespeichert wurden, werden
diese in den Aktor geladen.

Dann ist das System betriebsbereit.

Technische Anderungen behalten wir uns vor
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Inbetriebnahme

8 Inbetriebnahme

8.1 Projektierung mit

56

Quickstart

Technische Anderungen behalten wir uns vor

VORSICHT
Vor Inbetriebnahme der Anlage miissen alle Komponenten angeschlossen
werden!

Die Wisotronic erkennt automatisch, ob und welche Messwertgeber ange-
schlossen sind. Erst wenn alle erforderlichen Messwertgeber angeschlossen
sind, kann die Wisotronic Ihren Sonnenschutz optimal steuern und Messwer-
te anzeigen.

Schlagen Sie vor der Inbetriebnahme in der zugehdrigen Bedienungsan-
leitung nach, um die Steuerung optimal auf Ihre Bedlrfnisse anpassen zu
koénnen! Sie finden dort eine komplette Ubersicht {iber die Funktionen der
Wisotronic.

In den einzelnen Menls der manuellen Projektierung (siehe Kapitel 9 auf Sei-
te 64) kann der erfahrene Anwender alle Parameter einzeln einstellen.

Quickstart bietet dem Fachhandler Unterstiitzung beim Anlegen eines Pro-
jekts, wobei auf einfache Weise die grundlegenden Einstellungen getroffen
werden koénnen. Er beginnt immer mit einem neuen, leeren Projekt.

Schalten Sie die Versorgungsspannung ein.

Das WAREMA Logo erscheint wahrend des Startvorgangs. Sobald die
Wisotronic betriebsbereit ist erscheint das MenU Quickstart.

In wenigen Schritten kbnnen Sie das Gerat mit den wichtigsten Grundpara-
metern in Betrieb nehmen.

A1.@1.2A1Ra A 12:3@
Quickstart

Uhrzeit 1

01.01.2818

K
k
L
i

Ziard

Die Wisotronic erkennt beim Einschalten der Versorgungsspannung automa-
tisch die angeschlossenen Komponenten (z.B. Wetterstation).

warema_890426_alhb_de_v6-2022-02-01
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8.1.1 Sprache

warema_890426_alhb_de_v6-2022-02-01

Inbetriebnahme

Zuerst stellen Sie die Bediensprache der Wisotronic ein. Ist bereits die ge-
wlnschte Sprache eingestellt, kdnnen Sie direkt mit der Eingabe von Datum

und Uhrzeit fortfahren.
Dricken Sie das Touch wheel, wenn Sie die Sprache andern wollen.

Die aktuelle Sprache andert die Farbe:

A1.@01.2A1R L 12:3@
Quickstart

Deutsch

Uhrzeit 12256

01.81.

Zur Zeit der Drucklegung dieser Anleitung sind die folgenden Sprachen als
Bediensprachen implementiert:

Deutsch

Englisch

Franzdsisch

Spanisch

Italienisch

Norwegisch

VVYVYYVYY

Um die Bediensprache einzustellen, schalten Sie zwischen den verfligbaren
Sprachen um, indem Sie das Touch wheel drehen.

Dricken Sie das Touch wheel, um Ihre Auswahl zu bestatigen.

Wenn nach einer Unterbrechung die Spannungsversorgung wiederkehrt,
erscheint im Display das Startmen(, die zuletzt eingestellte Sprache bleibt

erhalten.

Technische Anderungen behalten wir uns vor
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8.1.2 Uhrzeit

58
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Stellen Sie die aktuelle Uhrzeit im 24-Stunden-Zeitformat ein:
Wahlen Sie die Zeile [Uhz=it] aus und drlicken Sie das Touch wheel.

Die Anzeige der Stunden andert ihre Farbe:

A1.@1.2a1Ra L 12:3@
Quickstart

Um die Stunden des Werts “Uhrzeit hh:mm” einzustellen, drehen Sie das
Touch wheel. Ein Druck auf das Touch wheel springt zu den Minuten. Stellen
Sie genauso die Minuten ein.

Ubernehmen Sie den Wert durch Driicken des Touch wheels.

Die Funktionstaste [%tard. ] setzt die Stunden auf 12, die Minuten auf 30
(Werkseinstellung).

Durch Driicken der Funktionstaste [fii. ] gelangen Sie ohne Anderung wie-
der ins Menu zurick.
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8.1.3 Datum

warema_890426_alhb_de_v6-2022-02-01

Inbetriebnahme

In diesem Meni stellen Sie das Datum und die Uhrzeitfunktionen ein:
Wahlen Sie die Zeile [[iztum] aus.

Es erscheint folgende Anzeige im Display:

A1.@01.2A1R L 12:3@
Quickstart

MHormalzeit

Wahlen Sie durch Drehen des Touch wheels die Zeile [Tag] aus und geben
Sie den aktuellen Tag ein. Verfahren Sie ebenso mit Monat und Jahr.

Der Wochentag wird aus dem eingegebenen Datum automatisch berechnet.

Haben Sie die Menlizeile [Hormalzsit ~ Sommerzeit] ausgewdhlt, stellt ein
Drehschritt des Touch wheels nach links auf Normalzeit, ein Drehschritt nach
rechts stellt auf Sommerzeit.

Die Funktionen [H wmalsSommerreit automati ;:_-I-] und [1 ICFTT s 4;..:-]
kénnen Sie durch Setzen oder Ldschen des Hakchens ein- und ausschalten.

Das DCF-77 Zeitsignal steht nur zur Auswertung zur Verfligung, wenn Sie ei-
nen geeigneten Messwertgeber verwenden! Zur Zeit ist diese Funktion nicht
verflgbar. Stellen Sie sicher, dass die Funktion "DCF77 verwenden" deakti-
viert ist.

Die Einstellungen fir Datum und Uhrzeitfunktionen sind jetzt gesetzt.

izt ] gelangen Sie wieder ins MenU

Durch Drlcken der Funktionstaste [
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8.1.4 Kanal / Kanaltyp

Wahlen Sie im n&chsten Schritt die zu den angeschlossenen Produkten pas-
senden Kanaltypen aus.

Eine Ubersicht der wahlbaren Produkttypen und der zugehdrigen Parameter
finden Sie auch in den Kapiteln 11.2 auf Seite 112 und 11.3 auf Seite 113.

Wahlen Sie die Zeile [kanal 1 kKanaltug] aus und dricken Sie das Touch
wheel.

Die Anzeige rechts andert ihre Farbe:

13.@03. 2016 é 1@a:328
Ouickstart

Sprache

hrzedt

Datum

i i

Drehen Sie das Touch wheel, bis das gewiinschte Produkt angezeigt wird.
Ubernehmen Sie den Wert durch Driicken des Touch wheels.

Die Grundeinstellungen flr das gewahlte Produkt (hier z.B. flir einen
Raffstore) und alle sinnvollen Automatik-Parameter werden automatisch
gesetzt.
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Inbetriebnahme

L 10:38

130392010
Quickstart

hrzedt

Datum

Passen Sie die Einstellungen fir [Laufzeit mm:ss] und [Zuordnung Photosen-

sor] an, falls Sie abweichende Einstellungen bendtigen.

Stellen Sie in gleicher Weise die Kanaltypen der anderen Kanale ein.

entsprechende Anzahl von Kanélen verfligt.

warema_890426_alhb_de_v6-2022-02-01

Die Kanale 3 und 4 erscheinen nur im MenU, wenn |hre Wisotronic Uber die
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8.1.5 Daten in den Aktor laden

Damit die Wisotronic korrekt funktioniert, missen abschlieBend die Einstel-
lungen in den Aktor Ubertragen werden.

Dricken Sie die Taste [Fetig], wenn Sie alle Einstellungen im MenU Quick-
start vorgenommen haben.

Es erscheint folgendes Menli:

Daten in den
Aktor laden

Zunachst erscheint [Eitte wartsn...], dann die Meldung
Sochreibe Ak tor].

Wenn alle Daten geladen sind, erscheint das Hauptmend.

Gruppe 1

Die Wisotronic ist betriebsbereit.

62 Technische Anderungen behalten wir uns vor warema_890426_alhb_de_v6+2022-02-01



warema

8.1.6 Werksreset

Inbetriebnahme

Falls Sie nach Abschluss des Quickstarts durch das Drlcken der Taste
[Fertig] Anderungswiinsche haben oder Ihnen bei der Projektierung mit
dem Meni Quickstart ein Fehler unterlaufen ist, kdnnen Sie durch einen
Werksreset wieder an den Anfang des Menus Quickstart gelangen.

Schalten Sie das Geréat spannungsfrei.
Schalten Sie die Versorgungsspannung anschlieBend wieder ein.

Warten Sie, bis das WAREMA Logo wéahrend des Startvorgangs erscheint.
Halten Sie nun sofort alle vier Tasten der Wisotronic gleichzeitig kurz ge-
drickt.

Es erschemt folgendes Menu m|t der Frage

WAREMA Wisotronic TFT @

AUF Werksednstellungen
Zurlcksetzen?

Feset to factory defaults?

3/Ves [MedinsHo

1 die Ricksetzung des Gerats auf die

Bestatigen Sie mit der Taste [.iz
Werkseinstellungen.

Es erscheint erneut das WAREMA Logo sowie der Bildschirm
=1. Nach ca. 30 sek. befinden Sie sich wie-

[#» zetting factory defaults]

der im Menu Owckstart

A1.@01.2A1R A 12:3@
Ouickstart

Uhrzeit 1

01.91.2818

warema_890426_alhb_de_v6-2022-02-01

Die Wisotronic ist nun auf die Werkseinstellungen zuriickgesetzt und bereit
fir eine erneute Projektierung. Folgen Sie wieder dem Menii Quickstart, wie

in Kap. 8.1 ab Seite 56 beschrieben.
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9 Manuelle
Inbetriebnahme

9.1 Systemeinstellungen
vornehmen

9.1.1 Datum und Uhrzeit

Hauptmen
b Einstellungen
b Service
b Projektierung
b System
“Datum / Uhrzeit

64 Technische Anderungen behalten wir uns vor

Die Taste [Einzt.] dricken und im Fenster [Eirnstellungsn] das Menl
[Ezrwice] wahlen.

Das Touch wheel dricken und das Passwort [%
wahltes) eingeben.

] (oder Ihr individuell ge-

Das Touch wheel dricken und das MenU [Frajsk tisrumg] wahlen.

Im Meni [Zy=tem] der Projektierung kénnen verschiedene System-
einstellungen vorgenommen werden:

In diesem Fenster kdnnen alle Parameter des Datums und der Uhrzeit einge-
geben werden:

13032018 1@:38
Datum/Unrzeit

Sommerze 1t

g

Die Abfolge der Bedienschritte ist jeweils gleich:
Durch Drehen des Touch wheels gewtinschten Parameter anwahlen,

Durch Driicken des Touch wheels die Bearbeitung des Parameters starten
(Parameterwert wechselt die Farbe)

Drehen des Touch wheels verandert den Wert, Driicken wechselt die Dezi-
malstelle oder beendet die Eingabe (farbige Hervorhebung erlischt).

Die Taste [Zurlick] drlicken, um wieder ins Meni [System] zu gelangen

warema_890426_alhb_de_v6-2022-02-01
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9.1.2 Displayeinstellungen
Hauptmend 13.09.2010 19-32
L Einstellungen Disnol
b Service 15plad
Y Projektierung
b System
S Display
Helligkeit bed
Bedienung
nton
Dauer standby 1@ Mdm.
Farbschema Dunke 1

Durch Dricken des Touch wheels Helligkeit im Standby auswahlen, Drehen
verandert den Wert zwischen 10% und 100 %. Wenn Sie die Einstellung klei-
ner als 10% wahlen (es wird AUS angezeigt), wird das Display spater ganz

tand. J-Taste

dunkel, wenn Standby aktiv ist. Jederzeit kénnen Sie mit der [=

auf den voreingestellten Wert rlickstellen.

In gleicher Weise die Helligkeit bei Bedienung regein.
Tastenton: Der Tastenton der vier Sensortasten (ein leiser Klick) kann hier

ein- und ausgeschaltet werden.
Dauer des Standby-Modus: Die Zeit kann im Bereich von 1 bis 240 min frei
eingestellt werden.
koénnen Sie die Farben der Displayanzeige wechseln. Es

13
stehen die Farbschemata Dunkel und Hell zur Verflgung.
Die Taste [Zuriiziz] dricken, um wieder ins MenU [System] zu gelangen.

Mit [Far

Technische Anderungen behalten wir uns vor
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9.1.2.1 Displayverhalten der

Wisotronic
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Abb. 34 Displayverhalten
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9.1.3 Messwerte Startmeni

Startment
“Hauptmend
b Einstellungen
b System
b Messwerte Startmeni

warema_890426_alhb_de_v6-2022-02-01

Systemeinstellungen

In diesem Menu kénnen Sie festlegen, welche Messwerte im Startmeni
angezeigt werden. Sie kdnnen wahlen, welche Messwertgeber hierflir ausge-

wertet werden sollen.
Als Standard werden im Startmeni die Messwerte der Wetterstation multi-

sense angezeigt. Wenn Sie keine anderen Messwertgeber installiert haben,
kénnen Sie den Punkt tberspringen.

Dieses MenU steht auch dem Anwender zur Verfligung. Sie erreichen es des-
halb nur direkt vom o6ffentlichen MenU [Sy=ztem] aus.

Dricken Sie im Hauptment die Funktionstaste [Eir=t.] und gehen Sie dann

in das Menl [Systen] > [M

Es erscheint folgendes Menu:

13.039. 2016 1@a:328
Messwerte Startmentl

Hier kénnen Sie flr die vier Messwerte, die im Startmenl erscheinen, die ge-
wilnschten Messwertgeber zuordnen. Es werden fir jeden Messwert nur die
tatsachlich verfligbaren Messwertgeber in der Auswahl angeboten.

Die am Wisotronic Leistungsteil verfigbaren Anschllisse werden immer an-
gezeigt, auch wenn am entsprechenden Anschluss kein Messwertgeber an-
geschlossen ist. Die Wisotronic kann nicht unterscheiden, ob der Anschluss
offen ist oder ein angeschlossener Messwertgeber gerade den Wert O liefert.

Wahlen Sie mit dem Touch wheel einen Messwert aus und ordnen Sie einen
Messwertgeber aus der angezeigten Auswahl zu.

Die Funktionstaste [i.&=cie] entfernt den aktuell zugeordneten Messwertge-
ber, es wird [--~] angezeigt. Dieser Messwert erscheint dann nicht mehr im

Startmend.

-, | setzt die Auswahl auf die Standardzuordnung

Die Funktionstaste [=t
zurdck.
Mit der Funktionstaste [fikki. ] kdnnen Sie das Auswahlmenii ohne Anderung

verlassen.

k] driicken, um wieder ins MenU [System] zu gelangen.
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9.1.4 Sprache wiahlen
In diesem Fenster wird die Bediensprache gewahlt.

Hauptmend
b Einstellungen =
L Service 13.03. 2018 18:32

b Projektierung Sprache

b System

Y Sprache

Haupt . ZUrick

Zur Zeit der Drucklegung dieser Anleitung sind die folgenden Sprachen als
Bediensprachen implementiert:

Deutsch

Englisch

Franzdsisch

Spanisch

[talienisch

Norwegisch

VYVYYVYY

Die Taste [Zuriaziz] dricken, um wieder ins MenU [System] zu gelangen.

Die eingestellte Sprache bleibt bei einer Unterbrechung der Spannungsver-
sorgung erhalten. Bei der ersten Inbetriebnahme ist die Standardsprache
Deutsch.
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9.1.5 Messwertgeberabgleich
Dieses Menu dient dazu, die internen und externen Messwertgeber |hrer

ﬂaé‘igg?ee“’;%gen Wisotronic auf die vor Ort gemessenen Temperaturen zu kalibrieren. Dies
L Service kann erforderlich sein, wenn ein Messwertgeber an einem ungunstigen
- Projektierung Standort montiert wurde (z.B. in der Nahe von Warmequellen oder in direkter

- System , Sonneneinstrahlung).
b Messwertgeberabgleich

ktisrung] > [Sustem] >

Gehen Sie in das Menl [F:

Es erscheint folgendes Men(, in dem die maximal mogliche Anzahl an Mess-
wertgebern flir Temperatur angezeigt werden:

13.09.2018 18:38
Messwertgeberabgleich

9.1.5.1 Bediengerit Temperatur
Der Wert [Bedisngerit Te atur] gibt an, um wieviel Grad Celsius der

Messwert des internen Messwertgebers der Wisotronic nach oben oder un-
ten korrigiert wird. Der Einstellbereich betragt -=10 °C bis +10 °C.

Um den Wert [ ] einzustellen, drehen Sie das
Touch wheel.

Die Funktionstaste [=tamd. | setzt den Wert auf die Werkseinstellung.

9.1.5.2 Wetterstation 1 (2,3)
Temperatur au3en

Der Wert [lstterstat. =+, aullen] gibt an, um wieviel Grad Celsius
der Messwert der Wetterstatlon 1 naoh oben oder unten korrigiert wird. Der
Einstellbereich betragt -30 °C bis +10 °C.

4] einzustellen, drehen Sie das

Touch wheel.

i. ] setzt den Wert auf die Werkseinstellung.

Die Funktionstaste [:

Die Einstellungen flr die Wetterstationen 2 und 3 funktionieren genauso wie
flr die Wetterstation 1 beschrieben.

Beachten Sie bei der Inbetriebnahme, dass die Wetterstation multisense

zur Erh6hung der Messgenauigkeit Uber eine interne Temperaturkorrektur
verflgt. Das Gerat folgt einer Temperaturanderung in einem Zeitraum von
ca. 10 min pro °C.

Beim Einschalten der Wisotronic wird auch die erste Temperaturmessung an
der Wetterstation multisense durchgeflihrt. Haben Sie die Wetterstation zuvor
deutlich kihler oder warmer gelagert, kann es unter Umstanden mehrere
Stunden dauern, bis die korrekte Temperatur angezeigt wird.

Wenn die Wetterstation beim ersten Einschalten der Wisotronic bereits die
Umgebungstemperatur angenommen hat, wird sofort der tatsachliche Tem-

peraturmesswert angezeigt.
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9.1.6 Windpriifung

Hauptmend
b Einstellungen
b Service
Y Projektierung
b System
SWindprifung

70 Technische Anderungen behalten wir uns vor

In diesem Meni kann eine Windpriifung zur Uberwachung der Messwertge-
ber eingestellt und ein eventueller Alarm (nach der Behebung eines Defekts
oder Drahtbruchs) wieder riickgesetzt werden:

130392010 A 18:38
WindprOfung

Dauer der
WindprOfung

O
O
O
O
O
O
O
O

Als typischen Wert flir die Dauer der Windprifung empfehlen wir 99 Stunden
einzusetzen.

(Die Zeile [A1 -] ist eine reine Anzeige. Wenn ein Alarm
ausgeldst wurde, dann erscheint links der Name der Wetterstation, die den
Alarm ausgeldst hat.

In den Mendizeilen darunter werden alle anschlieBbaren Messwertgeber Wind
aufgelistet.

Aktivieren Sie alle Komponenten, fir die eine Windprtfung durchgeflihrt wer-
den soll.

Wenn Sie versehentlich die WindprUtfung flr einen Messwertgeber aktivieren,
der nicht angeschlossen ist, wird nach Ablauf der eingestellten Dauer in je-
dem Fall ein Alarm ausgeldst.

Die Taste [Zurizk] dricken, um wieder ins MenU [Zy=tsm] zU gelangen.
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In diesem Menu kann das Service-Passwort gedndert werden. Dieses kann 1

bis 8 Zeichen lang sein.
F 18::38

9.1.7 Service-Zugang

13.09.2016
Fachpartner—Zugang

Hauptmend
L Einstellungen

b Service
Y Projektierung

b System
b Service-Zugang

jort and.

Fachpar tner—F

E@QEFGHIJKLNNDF’QHSTUUNXHJZ
Ao

werden, um dem Fachhandler den exmklusiven Zugang zu den Projektierungs-

. Dieses kann hier beliebig verandert

—

Das voreingestellte Passwort ist
und Sicherheitsfunktionen zu gewahrleisten.

Zum Andern des Service-Passworts:
Wenn gewtlinscht, die Taste [#~z-1] drlicken, um von GroB- auf Kleinschrei-

bung oder Ziffern und Sonderzeichen umzuschalten.
Das Touch wheel drehen, um aus dem Auswahlfeld (unten) ein Zeichen aus-

zuwahlen (ein evtl. gedndertes Passwort bitte hier links notieren!).
Das Touch wheel driicken, um das ausgewahlte Zeichen in das Eingabefeld

(oben) einzufugen.
Falls Zeichen gel6scht werden sollen, dann die Taste [«] ein- oder mehrmals
] zu gelangen.

Mein Passwort:

drlicken oder gedrtickt halten.
dricken, um wieder ins Menu

Die Taste [ -k
Gleichzeitig wird dadurch das neue Passwort gespeichert.
] nochmals driicken, um wieder ins MenU [Fr-

ks

Die Taste [
zu gelangen.

71

Technische Anderungen behalten wir uns vor

warema_890426_alhb_de_v6-2022-02-01



Systemeinstellungen

9.1.8 Alle Meniis anzeigen

i In diesem Menuzeile des Menus [= m] konnen Sie das Ausgrauen nicht
Hj‘“.ptmenu relevanter Men(izeilen deaktivieren, indem Sie alle MenUs anzeigen lassen:
Einstellungen
b Service
S Projektierung 13.09.201A
b System

SZUstem
b Alle Menis anzeigen

Display

Windpr Ofung

ar tner—
Zugang

Haupt . ZUrick
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In diesem Menu kénnen die Daten des Schaltaktors abgerufen werden. Je

9.2 Aktoren verwalten
nach Anzahl der Kandle wird hier Schaltaktor 2M, 3M oder 4M angezeigt.

Hauptmend

L Einstellungen
b Service
5 Projektierung 13.09. 2010 A 10:38
- Aktoren verwalten Aktoren verwalten
Aktor
Geratetuyp Schaltaktor 2M

ZUriick

Haupt .

Es werden die Seriennummer, die Softwareversion und die Modbusadresse

des Aktors angezeigt.
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9.3 Kanile verwalten
In diesem Menl kdnnen die Kanale verwaltet werden. Es wird zunachst eine

Hauptmeni - ; ;
 Einstellungen Kanallbersicht angezeigt.
b Service
Y Projektierung
b Kanéle verwalten

EE% kanal 1

kanal 2

Wahlen Sie den Kanal aus, den Sie bearbeiten wollen.

Das Mend mit den Einstellungen fiir den gewéhlten Kanal 6ffnet sich.

Kanalauswahnl Kanal 1

Kanaltup

toeber—

guyl IJI'_uj

Hier kann der zugehorige Produkttyp ausgewéhlt werden.

Ferner kann der Kanal geléscht oder der Kanalname geandert werden.
SchlieBlich hat der Fachhandler hier Zugriff auf alle Komfort- und Sicherheits-
funktionen fir diesen Kanal und die Zuordung der Messwertgeber.
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In diesem Menu kénnen die Komfortfunktionen des gewahlten Kanals ein-

9.3.1 Komfortfunktionen
Taé’igg?ee“’;%gen gestellt werden. Da diese jedoch nicht relevant fir den sicheren Betrieb der
Wisotronic sind, kénnen diese Einstellungen auch vom Bediener aus dem
HauptmenUl erreicht werden.
Fir die Beschreibung dieser Funktionen wird hier deshalb auf die Bedie-

b Service
Y Projektierung
nungsanleitung (Art.-Nr. 890425) verwiesen.

b Kanéle verwalten

bKanal n
b Komfortfunktionen
13.03.201@ A 10:38
komFor tFunkt 1onen
kanal 1

Auslaser - Automatik Aus

Dammet U
automat i

- 1aub

Abwesend
Manue11le
Bedienung

ndsendet
~dnung

9.3.2 Sicherheitsfunktionen
In diesem MenU werden die Sicherheitsfunktionen des gewahlten Kanals
eingestellt, in den entsprechenden Menis im Bediener-Modus werden diese

Hauptmend
b Einstellungen . ) ) . .
L.Serviceg Werte lediglich angezeigt und sind nicht einstellbar.

Y Projektierung
b Kanéle verwalten 1209, 2010 A 18:38
“Kanal n : ] \
b Sicherheitsfunktionen E;ﬁgngEHSFunktanen

Auslaser - Automatik Aus

Edstiberwachung
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9.3.2.1 Windiiberwachung

Hauptmend
b Einstellungen
b Service
Y Projektierung
b Kanéle verwalten
bKanal n
b Sicherheitsfunktionen
“Windlberwachung
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Starker Wind kann z.B. an auBenliegenden Sonnenschutzprodukten Schaden
verursachen. Deshalb enthalt die Wisotronic eine zuschaltbare Winduberwa-
chung, die Ihre Sonnenschutzprodukte vor Sturmschaden schiitzt. Bei Win-
dalarm werden die Sonnenschutzprodukte automatisch in eine einstellbare
Position gefahren und kénnen weder von Hand noch durch eine Komfortfunk-
tion bedient werden.

Die Grenzwerte flir einen Windalarm sind in der Wisotronic bereits produki-
typisch hinterlegt, kébnnen jedoch nachtraglich verandert und abgespeichert
werden.

Vergewissern Sie sich, dass Sie den Produktyp des Kanals richtig eingestellt
haben, dadurch wurden fir den Kanal bereits sinnvolle Einstellwerte hinter-
legt.

In folgendem MenU kénnen die Parameter der Windidberwachung fir den ge-
wahlten Kanal (hier Kanal 1) manuell den eigenen Bedurfnissen angepasst
werden:

13.09.201A # 10:32

Windliberwachung
kKanal 1
Aus1aser - Automatik Aus

Grenzwert WIND

Lamellerwinkel
WIMD

Windliber
Fichtun

Windr ichtung
bis

WARNUNG

Es wird dringend empfohlen, die Windiiberwachung bei auBenliegenden
Sonnenschutzprodukten wie Raffstores, Gelenkarmmarkisen

und Wintergartenmarkisen sowie bei Fenstern nicht zu

deaktivieren! Unbedenklich ist dies dagegen bei innenliegenden
Sonnenschutzprodukten wie z.B. Jalousien und anderen steuerbaren
Produkten wie Licht, Heizung usw.
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Folgende Grafik soll die Bedeutung der einzelnen Parameter verdeutlichen:
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Abb. 35 Windgeschwindigkeit und Fahrverhalten

Die fette schwarze Kurve stellt den Verlauf der Windgeschwindigkeit dar, die
waagerechte Linie den eingestellten Grenzwert zum Hochfahren des Sonnen-
schutzprodukts. Die senkrechten, gestrichelten Linien markieren die Ein- bzw.
Ausschaltverzdgerungszeiten. Angenommen, Sie haben fir die Einschalt-
verzégerungszeit 5 Sekunden und fir die Ausschaltverzégerung 10 Minuten
sowie Position 0% (oben) eingestellt, dann ergibt sich folgende Reaktion des
Sonnenschutzprodukts:

Die Windgeschwindigkeit nimmt zu, bis der Punkt @ der Kurve erreicht wird,
dort wird der "Grenzwert WIND" erreicht. Die "Verzégerung Wind" beginnt
jetzt zu laufen, das Sonnenschutzprodukt wird deshalb noch nicht hochgefah-
ren.

Am Punkt @ der Kurve wird der "Grenzwert WIND" wieder unterschritten, jetzt
wird die Verzdgerungszeit vor Ablauf abgebrochen und das Sonnenschutz-
produkt ist auf seiner Position geblieben.

Spater nimmt die Windgeschwindigkeit wieder zu und Uberschreitet an

Punkt ® erneut den Grenzwert. Die "Verzogerung Wind" beginnt jetzt wieder
zu laufen, das Sonnenschutzprodukt wird deshalb zundchst noch nicht hoch-
gefahren.

Am Punkt @ ist die Verzogerungszeit jedoch abgelaufen und der "Grenzwert
WIND" immer noch Uberschritten - jetzt fahrt das Sonnenschutzprodukt hoch.

Dann flaut der Wind wieder ab, der "Grenzwert Wind" wird an Punkt ® unter-
schritten. Es passiert zunachst nichts, weil jetzt zuerst die Ausschaltverzoge-
rung gestartet wird - das Sonnenschutzprodukt fahrt daher noch nicht.

Am Punkt ® ist schlieBlich die Ausschaltverzdégerung abgelaufen und der
Grenzwert immer noch unterschritten. Jetzt gibt die Windiberwachung die
Bedienung des Sonnenschutzprodukts wieder frei.

Die Verwendung von Verzégerungszeiten bewirkt also eine komfortable Steu-
erung des Sonnenschutzprodukts. Sie tragt dazu bei, das Reaktionsverhalten
der Steuerung zu “beruhigen”. Dies hat zur Folge, dass die Sonnenschutz-
produkte nicht bei jeder Anderung der Windgeschwindigkeit sofort gefahren
werden.
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78

Beispiel

Windiiberwachung EIN/AUS

Technische Anderungen behalten wir uns vor

Scrollt man mit dem Touch wheel nach unten, kann noch angewéahlt werden,
ob die Windstérke fir diesen Kanal auch richtungsabhangig ausgewertet
wird. Dies kdnnte angewendet werden, wenn alle Produkte dieses Kanals in
einer bestimmten Orientierung oder Himmelsrichtung ausgerichtet sind.

Sie haben eine Gelenkarmmarkise auf der Westterrasse montiert, der vorein-
gestellte Grenzwert Wind fiir dieses Produkt betréagt 8 m/s. Wenn der Wind
direkt aus westlicher Richtung kommt, ist diese Markise anfélliger, als wenn
er z.B. aus Osten kommt und das Haus einen Windschatten wirft. In diesem
Fall sollten Sie den richtungsabhangigen Grenzwert Wind z. B. auf 6 m/s fir
westliche Richtungen setzen und den allgemeinen Grenzwert von 8 m/s bei-
behalten.

Sie kdnnen die WindlUberwachung kanalweise ein- oder ausschalten.

VORSICHT
Bedenken Sie jedoch, was dies fiir Auswirkungen hat und beachten Sie
die Sicherheitshinweise in dieser Anleitung!

Um die WindUberwachung ein- bzw. auszuschalten, gehen Sie wie folgt vor:

Mit dem Touch wheel auf die Zeile [t
Touch wheel driicken.

=] fahren,

srpachirng Bl

Durch Drehen des Touch wheels das Hakchen im Kasten links setzen oder
[6schen.

Zum Beenden des Einstellens das Touch wheel dricken.
Die erste Zeile im Display erinnert Sie daran, dass Sie die Einstellungen fir
=1 1" vornehmen.

ok ] dricken, um wieder ins Mend [5i

zu gelangen.
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Grenzwert WIND
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Kanale

Hier kann der "Grenzwert WIND" fir den gewahlten Kanal eingestellt werden.
Ab dieser Windgeschwindigkeit werden Sonnenschutzprodukte auf die Positi-
on "WIND" gefahren. Der Einstellbereich betragt 0 bis 25 m/s.

Den "Grenzwert WIND" folgendermaBen andern:

Mit dem Touch wheel auf die Zeile [Gr=

dricken.

Drehen des Touch wheels erhéht oder verringert den Grenzwert. Die Taste

[ b=

-] setzt den flr das jeweilige Produkt typischen Grenzwert.

Zum Ubernehmen des Werts und Beenden des Editierens das Touch wheel

drlicken.

Nach folgender Tabelle kénnen Sie die ungefahre Windgeschwindigkeit ein-

ordnen:
Geschwindig- | Windstarke Auswirkunaen
keit in m/s in Beaufort 9
0-02 0 Windstille, Rauch steigt senkrecht empor
0,3-15 1 leichter Zug, Windrichtung ist nur durch Rauch
erkennbar
1,6-33 2 leichte Brise, Wind ist im Gesicht fiihlbar
3,4-54 3 schwache Brise, diunne Zweige und Blatter bewe-
gen sich
55-79 4 maBige Brise, Zweige und diinne Aste bewegen
' ' sich, Staub wird aufgewirbelt
8,0-10,7 S frische Brise, kleine Ba&ume schwanken
10,8 - 13,8 6 starker Wind, Pfeifton an Drahtleitungen
139-171 7 steifer Wind, spurbare Behinderung beim
' ' Gehen
17.2-207 8 stirmischer Wind, Zweige brechen von Baumen,
Gehen wird erheblich erschwert
20,8 - 24,4 9 Stlyrm, kleinere Schaden an Hausern und
Dachern
24,5-28,4 10 schwerer Sturm, Baume werden entwurzelt
28,5-32,6 11 orkanartiger Sturm, schwere Sturmschaden
uber 32,6 12 Orkan, Verwiistungen

Technische Anderungen behalten wir uns vor
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Verzégerung WIND

Verzégerung WIND AUS

Windrichtungsabhingige
Windauswertung

80 Technische Anderungen behalten wir uns vor

Damit Sonnenschutzprodukte nicht bei jedem kurzen WindstoB hochfahren,
kann dem Windalarm kanalweise eine Verzdégerungszeit zugeordnet werden.
Wenn die Windgrenzwerte fiir die Dauer dieser Verzdgerungszeit erreicht
oder Uberschritten werden, dann wird der Windalarm ausgeldst und das Son-
nenschutzprodukt auf die eingestellte Position und Lamellenwinkel gefahren.
Der Einstellbereich betragt 0 bis 99 Sekunden.

Den Grenzwert folgendermaBen &ndern:

Mit dem Touch wheel auf die Zeile [L&
Touch wheel driicken.

rurg WIMD] scrollen,

Durch Drehen des Touch wheels die Verzdgerungszeit erhdhen oder verrin-
gern. Die Taste [=tandard] setzt den voreingestellten Wert.

Zum Ubernehmen des Werts und Beenden der Eingabe das Touch wheel
dricken.

Aus Sicherheits- und Komfortgriinden bleibt der Windalarm fir eine bestimm-
te Zeit aktiv. Dies beruhigt das Fahrverhalten des Sonnenschutzprodukts,
denn fur die Dauer der Ausschaltverzégerung wird das Sonnenschutzprodukt
nicht gefahren, sondern verbleibt in der Position “Wind”.

Wenn die Ausschaltverzdgerungszeit abgelaufen ist, kann das Sonnenschutz-
produkt wieder durch Komfortfunktionen oder durch manuelle Bedienung
gefahren werden. Der Einstellbereich betragt 0 bis 99 Minuten.

Die "Verzégerung WIND AUS" folgendendermaBen andern:

Mit dem Touch wheel auf die Zeile [V 1=] scrollen,

Touch wheel driicken.

Durch Drehen des Touch wheels die Verzogerung erhdhen oder verringern.
Die Taste [&tandard] setzt die Einstellung auf den voreingestellten Wert.

Zum Ubernehmen des Werts und Beenden der Eingabe das Touch wheel
drlcken.

Es kann gewahlt werden, ob die Windstarke richtungsabhangig ausgewertet
wird.

Die Menufunktionen zur Windrichtung stehen nur zur Verfigung, wenn daflr

geeignete Messwertgeber an die Wisotronic angeschlossen werden. Welche
Wetterdaten lhre Messwertgeber liefern, entnehmen Sie bitte der Dokumenta-
tion der Messwertgeber.

Falls die richtungsabhangige Windlberwachung fir einen Kanal ge-

wahlt wird so kann mit den Parametern [ui sor] und

[wi urg biz] ein Winkelbereich angegeben werden fir den der
Grenzwert medrlger als der Grenzwert "WIND" ist, das heift, das Produkt ist
empfindlicher fir Wind aus diesem Bereich. 0° entspricht der Himmelsrich-
tung Nord, 90° entspricht Ost, 180° Siid und 270° West.
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Beispiel
wie folgt vor:

Richtungsabh. Grenzwert

Wind
len, Touch wheel driicken.

Windrichtung von

Mit dem Touch wheel auf die Zeile [

Mit dem Touch wheel auf die Zeile [
Touch wheel driicken.
Durch Drehen des Touch wheels 224° einstellen, Touch wheel driicken

Kanale

Wenn ab 10 m/s Westwind ein Windalarm ausldst werden soll, gehen Sie

Durch Drehen des Touch wheels 10 m/s einstellen, Touch wheel driicken

=r1] scrollen,

Durch Drehen des Touch wheels 316° einstellen. Sie erhalten folgende An-

zeige:
130392010 A 10:38
Winddberwachung
kKanal 1
Automat ik Aus

Aus1aser -

Windr ichtung

bis

Abbr .

1] (oder den von Ihnen vergebenen Kanalnamen)

AbschlieBend das Touch wheel dricken, um wieder in das Menl

[t
Zu gelangen.

warema_890426_alhb_de_v6-2022-02-01
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Jetzt wird also der Wind aus westlichen Richtungen (224°-316°) tUberwacht,
was Sie auch in diesem Meni sehen kénnen:

13.09.201A

Windliberwachung
kKanal 1
Aus1aser - Automat ik

WI
Lamellerwinkel

Windr ichtung
bis

Windrichtung bis
Das Menl

(Wi

ol ik

Messwert Wind

Messwert Windrichtung
Diese beiden Zeilen dienen der Anzeige der momentan gemessenen Wind-
starke und Windrichtung und sind nicht einstellbar.

Die Taste [:
Zu gelangen.

k] drtcken, um wieder ins Mend [Eich
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9.3.2.2 Eisiiberwachung

Hauptmend
b Einstellungen
b Service
Y Projektierung
b Kanéle verwalten
bKanal n
b Sicherheitsfunktionen
Y Eistiberwachung

Eisiiberwachung EIN/AUS

warema_890426_alhb_de_v6-2022-02-01

Kanale

Die Eistiberwachung verhindert, dass Sonnenschutzprodukte bei Vereisungs-
gefahr festfrieren und anschlieBend durch Fahrbefehle beschadigt werden.
Die Wisotronic fahrt deshalb die Sonnenschutzprodukte bei Kélte in Verbin-
dung mit Niederschlag in eine einstellbare Position, bevor sich Eis in den
Fahrungsschienen bilden kann. Wahrend eines Eisalarms sind sowohl die
manuelle Bedienung als auch die Komfortfunktionen blockiert.
Werkseitig ist die Eistiberwachung je nach Produkttyp aus- oder eingeschal-
tet (dies z.B. bei Gelenkarm- und Wintergartenmarkisen und Raffstoren).
Voraussetzung fur die Eisiberwachung: Es muss eine Wetterstation ange-
schlossen sein. Wenn die AuBentemperatur unter einen einstellbaren Wert
sinkt und die Wetterstation Niederschlag meldet, werden die Sonnenschutz-
produkte auf die eingestellte Position gefahren und dort blockiert.

In diesem Menu kann die Eisiberwachung wahlweise ein- oder ausgeschal-
tet werden.

13.03.2018 # 10:32

Edsliberwachung

kanal 1
Aus1aser - Automatik Aus

erzwert EIS

ition

=y
Temp.

hlag MNelin

VORSICHT
Es wird empfohlen, bei auBenliegenden Sonnenschutzprodukten wie

Raffstores, Rollladen, und Markisen die Eisliberwachung zu aktivieren, um
Beschadigungen der Anlage zu vermeiden!

Technische Anderungen behalten wir uns vor
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84

Grenzwert EIS

Position EIS
Lamellenwinkel EIS

Eisalarm autom.
zuriicksetzen?

Eisalarm manuell
zuriicksetzen

Messwert Temp. auBen
Messwert Niederschlag

Technische Anderungen behalten wir uns vor

Sie kdnnen genau festlegen, ab welcher Temperatur der Eisalarm ausgeldst
werden soll. Wenn Niederschlag fallt und der eingestellte Grenzwert unter-
schritten wird, werden die Sonnenschutzprodukte auf die eingestellte Position
gefahren und verbleiben bis zur Authebung des Eisalarms in dieser Stellung.
Der Einstellbereich betragt 0 bis +10°C.

Wie Sie Sonnenschutzprodukte trotzdem fahren kénnen, wird nachfolgend
unter ,Eisalarm manuell zurlicksetzen* beschrieben.

Den "Grenzwert EIS" folgendermaBen andern:

Durch Drehen des Touch wheels auf [
drlcken.

t. EI=] scrollen, Touch wheel

Durch Drehen des Touch wheels die Grenztemperatur verandern (die Taste
[: -i] setzt den voreingestellten Wert von +3°C).
Durch Drucken des Touch wheels den Wert Gbernehmen.

Je nachdem, welcher Produkttyp angesteuert wird, kdnnen auch die Werte
[Fozition EIS] und [Lamellerwinkel Eiz] eingestellt werden, wobei 0% der
oberen Endposition des Sonnenschutzprodukts entspricht.

Die Steuerung kann einen Eisalarm automatisch zurlicksetzen. Steigt die Au-
Bentemperatur um 2°C Uber den von lhnen eingestellten [ =],
wird der Eisalarm automatisch zurlickgesetzt und die Bedienung ist wieder
freigegeben.

Sie haben hier auch die Méglichkeit, den Eisalarm manuell zurlickzusetzen.
Dies ist dann erforderlich, wenn Sie die automatische Riicksetzung des Eisa-
larms deaktiviert haben.

Diese beiden Zeilen dienen der Anzeige der momentan gemessenen AuBen-
temperatur und des Niederschlags und sind nicht einstellbar.

Die Taste [
Zu gelangen.

k] dricken, um wieder ins Menu [%i
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9.3.2.3 Gebaudeleittechnik

Hauptmend
b Einstellungen
b Service
Y Projektierung
b Kanéle verwalten
bKanal n
b Sicherheitsfunktionen
b Gebaudeleittechnik

warema_890426_alhb_de_v6-2022-02-01

Kanale

In diesem Menu wird eingestellt, wie ein Kanal der Wisotronic auf die Aktivie-
rung der Gebaudeleittechnik reagiert.

13092010 A 18:38
Gebaudeleittechnik

kanal 1
Aus1aser - Automatik Aus

Wenn der GLT-Eingang aktiv wird, dann féahrt das Sonnenschutzprodukt an
die hier eingestellte Position.

Der GLT-Eingang ist als Offner realisiert, d.h. wenn der Kontakt gedffnet ist,
dann ist die GLT aktiv.
Als GLT-Eingang wird immer der Verriegelungseingang V1 am Leistungsteil

verwendet. Wenn Sie den Verriegelungseingang V1 bereits anderweitig zuge-
wiesen haben, kann die Funktion GLT nicht aktiviert werden.

Der GLT-Eingang hat hdhere Prioritat als die Komfortfunktionen und die ma-
nuelle Bedienung und Ubersteuert diese an den Kanalen, die hierflir einge-

richtet sind.
Beim Deaktivieren des Eingangs der Gebaudeleittechnik werden die Komfort-

funktionen und die manuelle Bedienung wieder freigegeben.
Die Taste [Zuriizi:] dricken, um wieder ins MenU [Sicherheil tsfunk tiones)
Zu gelangen.
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9.3.3 Messwertgeber-

86

Zuordnung

Technische Anderungen behalten wir uns vor

VORSICHT

Das Verandern dieser Einstellungen kann die Sicherheit der Anlage
beeintrachtigen oder deren Wirkungsgrad herabsetzen! Vergewissern Sie
sich deshalb Uber die Auswirkungen einer Veranderung!

FUr die richtige Funktion der Steuerung missen die Messwertgeber den Ka-
nalen zugeordnet werden. Dabei wird festgelegt, wie die Messwertgeber zur
Steuerung der einzelnen Kanale genutzt werden.

Die Auswertung dieser GroBen dient den Sicherheits- und Komfortfunktionen
spater als Grundlage, um Fahrbefehle und Aktionen auszuldsen. Pro Kanal
kénnen dabei bis zu vier Messwerte "Photo" von den bis zu zwdlf Messwer-
ten der maximal drei Wetterstationen zugeordnet werden, von denen immer
der aktuell héchste ausschlaggebend ist. Die Photosensoren sind folgender-
mabBen dem Montageort zugeordnet:

)
c
2
_As
A
o=
zl2

Abb. 36  Ausrichtung der Photodioden (Beispiel: Wetterstation multisense)

Den vier Photodioden sind werkseitig die Ziffern von 1 bis 4 zugeordnet.
(Photodiode 1 moglichst nach Norden ausrichten.) Richten Sie die Photodi-
oden nach den zu verschattenden Gebaudefassaden aus. Die spatere Zu-
ordnung der Photodioden zu den einzelnen Funktionen der Wisotronic wird
erheblich einfacher, wenn Sie die Photodioden ihren Ziffern entsprechend an
der Wisotronic anschlieBen. Zusétzliche Hinweise finden Sie in der Bedie-
nungs- und Installationsanleitung des Messwertgebers.
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Hauptmend
b Einstellungen
b Service
Y Projektierung
b Kanéle verwalten
bKanal n
“Messwertgeber-Zuordnung
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Kanale

13.03.2010 A 10:38
Messwer tgeber Zuor dnung
kanal 1

Aus1aser - Automatik Aus

PRoto -

Proto 3

PRoto 4

DaAmmer Mult
Bediengerat
Temperatur
MJ1t i
Temp. audf

Mult
B

Mult
Windg

Wind 3

Windrichtung

Bis zu drei Messwerte "Wind" kdnnen dabei pro Kanal zugeordnet werden,
von denen immer der aktuell hdchste ausschlaggebend ist.
Die Messwertgeber und Messwerte folgendermaBen den Parametern zuord-

nen:
Mit dem Touch wheel auf die jeweilige Zeile scrollen, Touch wheel dricken.

Durch Drehen des Touch wheels die angeschlossenen Messwertgeber aus-
wéhlen. Die Taste [L.é=chen] 16scht die Zuordnung eines Messwertgebers

zum Kanal.

Zum Beenden der Eingabe das Touch wheel dricken.

In der Kopfzeile des Displays sehen Sie immer, flr welchen Kanal Sie die
Messwertgeber zuordnen.

Die Taste [Furiiziz] nochmals dricken, um wieder ins Menl [Serwics] zU
gelangen.

Technische Anderungen behalten wir uns vor

87



Produkte

9.4 Produkte verwalten

Hauptmeni
b Einstellungen
b Service
Y Projektierung
b Produkte verwalten
b Produkt n

88 Technische Anderungen behalten wir uns vor

In diesem Menu werden alle angelegten Produkte angezeigt. Jedes dieser
Produkte hat unterschiedliche Eigenschaften. Damit reagieren sie auch an-
ders auf Wind, brauchen andere Wende- und Laufzeiten oder befinden sich
vielleicht innen und brauchen somit keinen Regen- und Windschutz. Damit
Sie nicht mit jedem Produkt, das Sie in der Wisotronic einstellen, auch alle
produkttypischen Einstell- und Grenzwerte eingeben missen, nimmt Ihnen
die Wisotronic diese Arbeit ab. Fir viele Produkte sind die produkttypischen
Einstellwerte bereits hinterlegt. Mit nur einem Tastendruck werden diese alle
auf einmal programmiert.

Es kénnen hier zusatzliche Produkte angelegt werden, sowie einzelne Pro-
dukte geldscht werden.

Wahlen Sie in der Ubersicht das gewiinschte Produkt aus.

Es erscheint das folgende Menl (kann je nach Produkttyp abweichen):

13.09.201@ & 18:38

Produkte wverwalten
Produkt 1

Produkttup

Produkt
BN

Laufzedt HOCH

mm

Laufzeit TIEF

mim

Minimaler
1lemwinkel

me1lerwinkel

der aut.
ibrierung

oRne

LErUngSlE Bedien.

SL P
Impuls
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9.4.1 Produkttyp

9.4.2 Einstellungen kopieren
von...

9.4.3 Produkt Iéschen

9.4.4 Kanalzuordnung

9.4.5 Kontaktzuordnung,
Kontaktanzahl

9.4.6 Verriegelungskontakt
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Produkte

Folgende Einstellungen flr [Fraduk £ 4] sind moglich:

» Gelenkarm-Markise » Rollo innen

» Wintergarten-Markise » Senkrecht-Markise
» Raffstore » Fassaden-Markise
» Rollladen » Fallarm-Markise
» Faltstore » Markisolette

» Jalousie » Stérmeldekontakt
» Fenster

weitere Produkttypen:

Fur spezielle WAREMA Sonnenschutzprodukte sind in der Wisotronic weite-
re Produkttypen vordefiniert. In Kapitel 11.3 auf Seite 113 finden Sie eine
Ubersicht der aktuell in diesem Meniipunkt zusatzlich wahlbaren Produktty-
pen. Im Rahmen der Produktpflege kann diese Liste jederzeit erweitert wer-
den.

Wenn Sie bei einem bereits angelegten Produkt den Produkttyp andern,
dann gehen schon vorgenommene Einstellungen verloren und die Werksein-
stellungen fir den neu gewéhlten Produkttyp werden eingesetzt (siehe Tabel-
le in Kapitel 11 ab Seite 104)!

Im MenUpunkt [Ei . ] kénnen Sie schon ge-
troffene Emstellungen eines anderen Produkts fur das aktuelle kopieren. Das
vereinfacht das Anlegen bei mehreren gleichartigen Produkten.

Im MenUpunkt [F 1] kdnnen Sie das aktuelle Produkt bei Be-

darf wieder [6schen.

Im MenUpunkt [& 1] wird das Produkt durch Drehen des
Touch wheels einem der Kanéle zugeordnet, die standardmaBig [Kanal x]
heiBen, aber auch von lhnen frei vergebene Namen tragen kénnen.

Im MenUpunkt [& 2] wird dem Produkt durch Drehen des
Touch wheels ein Kontakt am Leistungsteil zugeordnet, beginnend mit dem
ersten freien Kontakt bis zum letzten freien Kontakt. Sind alle vorhandenen
Kontakte belegt, erscheint links folgender Hinweis:

Dieses MenU dient bei der Wisotronic nur zur Information, es kdnnen keine
Einstellungen vorgenommen werden.

In der Menuzeile [tz 2 +] kann ein beliebiger Verriege-
lungskontakt von V1 bis V4 dem Produkt zugeordnet werden, die Taste
[L =] setzt wieder auf [---] (= kein Verriegelungskontakt) zurtck.

2

Beachten Sie hierzu die Anschlusshinweise in Kapitel 6.3.7 auf Seite 44!

Danach kénnen produktspezifische Werte eingestellt werden.
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9.4.7 Laufzeit HOCH mm:ss

9.4.8 Laufzeit TIEF mm:ss /

Einschaltdauer mm:ss

9.4.9 Lamellenprodukte

90

Technische Anderungen behalten wir uns vor

Die Laufzeit HOCH eines Sonnenschutzprodukts ist die Zeit, die dieses beno-
tigt, um von der unteren Endstellung in die obere zu fahren.

Stellen Sie fUr jedes Produkt die tatsdchlichen Laufzeiten ein! Nur so ist ein
richtiges Verhalten beim Fahren auf Position (xx%) maglich!
ErfahrungsgemaB unterscheiden sich die Laufzeiten von Sonnenschutzpro-
dukten. Daher bendtigt ein Rollladen von 150 cm Lange eine wesentlich
kirzere Laufzeit als eine Gelenkarmmarkise mit 300 cm Ausfall. An der
Wisotronic kénnen diese Laufzeiten sekundengenau dem angeschlossenen
Produkt angepasst werden. Sie kénnen auch getrennte Laufzeiten fir HOCH
und TIEF einstellen, wenn ein Produkt zum Hochfahren mehr Zeit benétigt als
zum Tieffahren.

Durch Drehen des Touch wheels die Zeile [i.z wizs] anwah-

len, Touch wheel driicken.

Die Minuten werden vergréBert dargestellt. Durch Drehen des Touch wheels
die Minuten einstellen, Touch wheel drlicken. Die Sekunden werden vergro-

Bert dargestellt, in gleicher Weise die Sekunden einstellen, Touch wheel dri-
cken.

Die "Laufzeit Tief" in gleicher Weise einstellen. Oder:

Bei einpoligen Produkten wie z.B. einem Licht die Einschaltdauer einstellen.
Nach dieser Dauer wird das Produkt wieder automatisch ausgeschaltet.
Ausnahme: In der manuellen Betriebsart "Dauerkommando"” bleibt das Pro-
dukt bis zur ndchsten Betéatigung eingeschaltet.

Bei Raffstoren und Jalousien kdnnen die Lamellenwinkel verstellt werden, um
den Lichteinfall in einen Raum zu andern oder zu optimieren.

Folgende Skizze soll Ihnen die Einstellung des Lamellenwinkels erlautern:
Positiver Wert: Lamellen werden nach auBen gewendet

Negativer Wert: Lamellen werden nach innen gewendet

Einstellung 0°: Lamellen verbleiben in waagerechter Stellung

AuBen — Innen

e B s B c—

Lamellenwinkel bei Raffstoren und Jalousien
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Minimaler Lamellenwinkel

Maximaler Lamellenwinkel

Wendezeit

Anzahl Wendeschritte

warema_890426_alhb_de_v6-2022-02-01
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Ein Antriebsmotor benétigt bei der Wendung der Lamellen eine bestimmte
Zeit, bis (wie in unserem einfachen Beispiel) die Lamellen aus der Stellung
,T80°“ in die Stellung ,-80°“ gewendet wurden. Hinzu kommt noch, dass
diese Wendezeit bei unterschiedlichen Produkttypen unterschiedlich ausfallt.
So benotigt z.B. eine Jalousie flr die Wendung ungefahr 0,5 Sekunden, wah-
rend dieser Vorgang bei einem Raffstore vom Typ WAREMA E80A6 auch gut
1,6 Sekunden dauern kann. Wenn die Wendezeit bekannt ist, dann missen
Sie diese zusammen mit dem maximal und minimal moglichen Wendewinkel
in Ihrer Wisotronic speichern. AnschlieBend kdnnen die Wendewinkel durch
einfache Eingabe von Winkelgraden vorgegeben werden. Die zeitraubende
manuelle Ermittlung von Wendezeiten kann entfallen.

Fur die gangigen WAREMA Produkte sind bereits Parameter vordefiniert. In
Kapitel 11.3 auf Seite 113 finden Sie eine Ubersicht. Im Rahmen der Pro-
duktpflege kann diese Liste jederzeit erweitert werden.

Wenn Sie Fremdprodukte steuern wollen, fragen Sie bitte beim jeweiligen
Hersteller nach.

Je nach Paketgewicht und Motortyp kénnen geringfiigige Anderungen not-
wendig werden.

Stellen Sie zuerst den minimalen Lamellenwinkel gemaB obiger Tabelle ein:

=1] an-

Durch Drehen des Touch wheels die Zeile [Mirmimalar L
wahlen und Touch wheel drlcken.

Durch Drehen des Touch wheels den Wert verandern.

Durch Dricken des Touch wheels den Wert Gbernehmen.

Stellen Sie den maximalen Lamellenwinkel auf die gleiche Weise ein.

Stellen Sie die Wendezeit fir die Lamellen gemaB den Herstellerangaben ein.

In dieser Menuzeile kann eingestellt werden, wieviele Wendeschritte die La-
mellen zwischen den beiden Extremwinkeln bei manueller Bedienung ausfiih-
ren, die Voreinstellung ab Werk ist 6 bei Jalousien und Raffstoren.
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9.4.10 Dauer der automatischen
Kalibrierung

9.4.11 Betriebsart manuell

Keine manuelle Bedienung

Totmann

Permanentlogik

Funkzeitlogik
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Die automatische Kalibrierung dient dazu, gegebenenfalls den Antriebsmotor
(wenn vorhanden) eines Produkts beim Fahren auf die obere oder untere
Endposition etwas langer laufen zu lassen, um den Schlupf auszugleichen.
So wird sichergestellt, dass die tatsdchliche Position von Sonnenschutzpro-
dukten auch nach vielen Fahrbewegungen mit dem Sollwert (0-100%) Uber-
einstimmt.

Bei der lokalen manuellen Bedienung kénnen verschiedene Betriebsarten
unterschieden werden:

Unterschiedliche Sonnenschutzprodukte erfordern auch unterschiedliches
Steuerverhalten. Beispielsweise ist es sinnvoll, bei Raffstoren den Lamellen-
winkel durch einen kurzen Fahrbefehl verstellen zu kénnen, wahrend dies bei
Markisen oder Rollladen wenig zweckmaBig erscheint. Je nachdem, welches
Sonnenschutzprodukt angesteuert werden soll, kann zwischen folgenden
Steuerungsverhalten gewahlt werden:

Durch diese Einstellung wird eine manuelle Bedienung an den lokalen Tas-
tern und am Bediengerat géanzlich ausgeschlossen.

Bei dieser Einstellung fahrt das Sonnenschutzprodukt so lange in die ge-
wulnschte Richtung, bis die Taste wieder losgelassen wird.

Dieses Steuerungsverhalten bietet sich z.B. flr Rollladen und Stoffprodukte
an. Nach Betéatigung der Taste “Hoch” wird das Produkt sofort hochgefahren.
Wird wahrend des Hochfahrens die Taste “Tief” gedrlckt, stoppt der Antrieb.
Nach Betatigung der Taste “Tief” wird das Produkt sofort tiefgefahren. Wird
wahrend des Tieffahrens die Taste “Hoch” gedrlckt, stoppt der Antrieb.
Auch mit der Stopptaste in der Mitte kann jederzeit gestoppt werden.

Dieses Logikverhalten eignet sich vorzugsweise flr Lamellenprodukte: Durch
kurze Betatigung (< 0,6 Sekunden) einer der Tasten "Hoch" oder "Tief" ist
eine Einstellung des Sonnenschutzprodukts in kleinen Schritten méglich. Die-
se Funktion kann bei Lamellenprodukten zum Wenden der Lamellen genutzt
werden. Bleibt die Taste darlberhinaus betétigt, dann geht die Funk-Zeitlogik
in Selbsthaltung. Die Taste kann danach losgelassen werden. Das Sonnen-
schutzprodukt fahrt bis zum Ablauf der Laufzeit. Um die Selbsthaltung zu
I6schen und den Motor zu stoppen, muss die dem Fahrbefehl entgegenge-
setzte Taste oder die Stopptaste betatigt werden.
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Produktmatrix

9.4.12 Steuerleitungsprotokoll

warema_890426_alhb_de_v6-2022-02-01
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In der folgenden Ubersicht sehen Sie, bei welchen Produkttypen die lokale
manuelle Bedienung verwendet werden kann. Die mit einem x gekennzeich-
neten Kombinationen lassen sich zwar parametrieren, sind aber nicht emp-

fehlenswert bzw. nicht sinnvoll.

Die Tabelle ist fur lokale Einzelbedienung und lokale Gruppenbedienung gul-

tig.

Produkttyp

Gelenkarm-Markise

Wintergarten-Markise

Raffstore

Rollladen

Faltstore

Jalousie

Fenster

Stoérmeldekontakt

Rollo innen

Senkrecht-Markise

Fassaden-Markise

Fallarm-Markise

Markisolette

H | E E E N E|N| E | E E | E ®| ®E| Kenemanuelle Bedienung

H (N | E | E|EH|x | ®H | H|EH| = |H|®| E|Totmann
H | (E B B |E|x|H| EH N E H E| B | Permanentlogk

NN NN (x| H = ®| = N E| B Funkzeitlogik

W = kombinierbar, x = nicht kombinierbar/nicht sinnvoll

Abb. 37 Produktmatrix fir lokale manuelle Bedienung

Der Parameter "Stop bei jedem Tastendruck" funktioniert bei jedem Produkt-
typ, ausgenommen Stérmeldekontakt

In
[-::

tungs

onnen Sie Anpass

=] und

ungen fur das Steuerlei-

Diese Funktion ist fir zukinftige Anwendungen mit speziellen Motorsteuerein-
heiten vorgesehen. Sie wird derzeit noch nicht unterstitzt.

VORSICHT

Die voreingestellten Werte (0 ms) dirfen nicht ver&ndert werden,
es kann sonst zu Stérungen beim Fahren der angeschlossenen

Sonnenschutzprodukte kommen.

Technische Anderungen behalten wir uns vor
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9.5 Messwertgeber

verwalten
In diesem Menu kénnen die zum Einsatz kommenden Messwertgeber verwal-
Hauptmend tet werden:
Y Einstellungen !
b Service
Y Projektierung 130392010 ﬁ 1a:38
- Messwertgeber verwalten Messwertgeber wverwalten

Multisense 1

Leistungst .

Es kdnnen maximal drei Wetterstationen in diesem MenU verwaltet werden.

Eine direkt an die Wisotronic angeschlossene Wetterstation multisense wird
in der ersten MenUzeile als [Fulti: = 1] angezeigt. Die Messwertge-
beranschlusse des Lelstungstells werden auf dem zweiten MenUplatz als
gst. 2] angezeigt. Der MenlUpunkt [Wetterstation 3] ist fir zu-
kunfhge Anwendungen vorgesehen.

Durch Drehen des Touch wheels einen Messwertgeber auswéahlen, durch
Drlcken in das nachste Menl wechseln:

13.@3.201@ A 18:32

Messwertgeber werwalten
Multisense 1

Haupt . Zurick

Hier werden die relevanten Informationen zu den angeschlossenen Mess-
wertgebern angezeigt.

Wenn der Messwertgeber erkannt wird, dann wird die Softwareversion und
die Modbusadresse angezeigt.
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9.6 Softwareversionen
y In diesem Menu werden die Softwareversionen aller angeschlossenen Geréte
auptment .
L Einstellungen angezeigt:
b Service
5 Projektierung 13.09. 2010 A 10:38
- Softwareversionen Softwareversionen
Bedienger at 35402182

ZUriick

95
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9.7 Daten in den Aktor
laden

Hauptmend
b Einstellungen
b Service
Y Projektierung
bDaten in den Aktor laden
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Hier haben Sie die Moglichkeit, die Daten in den Aktor zu laden. Dieser
Schritt ist erforderlich, damit die getroffenen Einstellungen fir den normalen
Betrieb der Wisotronic zur Verfligung stehen.

130392010 A 10:38
Daten in den Pkior laden

Abbr .

Es erscheint zundchst die Anzeige [Eitts Fi. « « |, dann wird
[':Z." Pt b Pkt

Sohreibe Loie] angezeigt.

Wenn dieser Vorgang beendet ist, dann verschwindet die Anzeige wieder.

Durch Driicken der Taste [Fi:ki-. ] gelangen Sie wieder in das Men(
[Frojek tisrung].

Nach dem

Neuanlegen von Geraten (Aktoren, Messwertgeber)

Austausch von Geréten

Ldschen von Geraten aus dem Projekt

missen jeweils alle Gerate geladen werden, damit die Anderungen wirksam
werden

Fahren Sie anschlieBend unbedingt alle Kandle manuell nach oben (Re-
ferenzfahrt), damit die Steuerung die absoluten Positionen einwandfrei
anfahren kann!

VORSICHT

Wahrend des Ladens der Gerate darf vor Ort nicht bedient werden!
Eine evtil. Verriegelung sowie samtliche Sicherheitsfunktionen sind
wahrend dieser Zeit inaktiv!

warema_890426_alhb_de_v6-2022-02-01
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9.8 Einstellungen
tibernehmen

Hauptmend
L Einstellungen

b Service
Y Einstellungen Gbernehmen

warema_890426_alhb_de_v6-2022-02-01

Einstellungen iibernehmen

In dieser Mentzeile kdnnen die getroffenen Einstellungen als Service-Einstel-
lungen Ubernommen und im Bediengerat gespeichert werden. Der Nutzer hat
dann spater jederzeit die Moglichkeit, die Service-Einstellungen wiederherzu-
stellen. Dies wird in der Bedienungsanleitung der Wisotronic beschrieben.

13.09.2016 A 10:38
Fachpartnet

Projektierung

Als Fachpartn.
Einstellung?

Fachpartner—
¢ ng beenden

JA HETIH

Die Service-Einstellungen wie folgt Gbernehmen:
> [E

Mit dem Touch wheel die Menlzeile [Eirztel lungsn
len, Touch wheel driicken.

=] gehen.

Aus dem Hauptment in das Mend [E
ehmen] anwah-

Es erscheint rechts die Frage [Flzs Saruwi
Touch wheel nochmals oder Taste [.iz] drlicken, um die Einstellungen zu
Ubernehmen (mit Taste [H=ir] kdnnen Sie den Vorgang abbrechen).

Es erscheint rechts die Anzeige [Eit 1.« « | UNd die aktuellen Ein-
stellungen werden als Serwce-Emstellungen im Bedlengerat gespeichert.
Wenn dieser Vorgang beendet ist, dann verschwindet rechts die Anzeige

wieder.

BhE e

Technische Anderungen behalten wir uns vor
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9.9 Service-Zugang
beenden

Hauptmend
b Einstellungen
b Service
b Service-Zugang beenden
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In dieser Mentizeile kdnnen Sie den Passwort-geschitzten Service-Zugang
beenden, so dass nur noch die Einstellungen fir den Bediener zugénglich
sind.

Wenn Sie nach erfolgter Inbetriebnahme wieder ins HauptmenU zurlickkeh-
ren, erscheint rechts oben in der Kopfzeile ein kleiner stilisierter Schrauben-
schlissel:

130392010
Startmend

Raumtemper atur
Temperatur aufen
Helligkeit
Windgeschwindiokeit

Miederschlag

Dieser ist eine Stunde sichtbar, da Sie sich vorher als Fachh&ndler einge-
wahlt haben. In dieser Zeit kann man ohne Passwort in die Service-MenUs
gelangen, um dort weitere Einstellungen vorzunehmen. Dieser Modus kann
sofort durch Aus- und wieder Einsichern oder im Menlpunkt [Eirzt.] >
ce-zugang besnden] beendet werden.

Nach einer Unterbrechung der Spannungsversorgung ist der Service-Modus
nicht mehr aktiv. An der Parametrierung vorgenommene Anderungen bleiben
aber erhalten.

Damit diese Anderungen mit der Funktion

Eimztellungsn wisderhersiellen] jederzeit wieder abgerufen werden
koénnen, sollten Sie erneut in den Service-Modus wechseln und dort mit

] oder beim Verlassen des Service-Modus spei-
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10 Messwerte, Ausloser
Die Wisotronic besitzt einen internen Speicher flr alle Messwerte mit den zu-

und Stérungen
gehdrigen Historien, flr Ausléser und Stérungen. Dies dient zur Fehlersuche
und wird in den folgenden Abschnitten beschrieben.

10.1 Alle Messwerte
Im Startmeni die Funktionstaste [Fezzusrts] dricken und im Meni
[Messwerite wwl Historien] den MenUpunkt [Alle Messweris] durch
Drlicken des Touch wheels auswahlen. Sie befinden sich jetzt im Menl

Startmenu

b Messwerte
b Alle Messwerte

13.93.201@ 10:32

Aktuelle Messwerte

[Ak tuelle Messwerie]:

Technische Anderungen behalten wir uns vor
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10.2 Historie Messwerte

Startmeni
b Messwerte
b Alle Messwerte

100
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Wenn der Auswahlbalken auf einem Messwert, z.B.

Bediengerit Temperatue], steht und Sie das Touch wheel driicken,

dann gelangen Sie in die zugehdrige Historie. Ein weiterer Druck auf das
Touch wheel aktiviert den Cursor (ein Fadenkreuz) im normalen Modus. Un-
terhalb der Historie werden jetzt der Messwert, die zugehoérige Zeit und das
Datum angezeigt. Durch Drehen des Touch wheels wandert der Cursor vor
und zurlck (in 30-Minuten-Schritten).

130392010 1@8:=38
Temperatur Bediemgerat

Ein weiterer Druck auf das Touch wheel schaltet den Cursor auf "Fein" um
(10-Minuten-Schritte), nochmaliges Drlicken schaltet den Cursor wieder aus.

Mit den Funktionstasten [uzeke] und [Monzt] kénnen Sie auch die zugehdri-
gen langerfristigen Temperaturverlaufe anzeigen lassen.

Wenn Sie mit der Funktionstaste [Fuiick] in das MenU [Fk tuslls
Mezszwertz] wechseln, kdnnen Sie in den darunterliegenden Zeilen die Histo-
rien der anderen Messwerte auf dieselbe Weise ansehen.

Flr die Zeitrdume, in denen keine Messwerte erfasst wurden, werden keine
Verlaufskurve und keine Messdaten angezeigt.

warema_890426_alhb_de_v6-2022-02-01
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Im Startment die Funktionstaste [Me r1z] dricken und im MenU
sswette und =] den MenUpunkt [#1ls FAuslése-] durch Dre-

Startmend Messyer be
hen und Drucken des Touch wheels auswéhlen. Sie befinden sich jetzt im

b Messwerte
b Alle Ausloser
MenU [Fk tuelle Ausléser]:

10.3 Aktuelle Ausldser

15.03.29016 1@:38

Aktuelle Ausldser

Camm. Margen

Sie sehen eine Liste der Kanéle, die auch frei gewahlte Namen tragen kon-

nen. Rechts daneben wird jeweils der letzte, d. h. aktuelle Ausldser ange-
zeigt. Das kdnnen manuelle Fahrbefehle, Komfort- Sicherheits- oder Automa-

tikfunktionen sein.
Uber lokale Bedienelemente ausgeléste Fahrbefehle werden nicht ange-

zeigt!

101
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10.4 Historie Ausloser

. Im Mend [ ] einen Kanal wahlen und durch Dricken des
VI Touch wheels das Meni [Historie f r Kanal n] (oder den von Ihnen
L Alle Ausléser vergebenen Kanalnamen) 6ffnen:
bKanal n
13.@39.201@ 10-32
Historie Ausloser
Kanal 1

Aus1aser - Automatik Aus

Damm. Morgen

In diesem Beispiel wurde der Kanalname [kzr=l 1] nicht verdndert. In der
angezeigten Liste stehen die Ausldser in zelthch absteigender Abfolge, also
so, dass der jeweils letzte ganz oben angezeigt wird.
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10.5 Stérungen

Startmenu
b Messwerte
b Stérungen

warema_890426_alhb_de_v6-2022-02-01

Beispiel

Storungen

Im StartmenU die Funktionstaste [Meszws+ts] dricken und im Menl
[Messwerts und Historien] den Menlpunkt [Stérungen] durch Drehen
und Driicken des Touch wheels auswahlen. Sie befinden sich jetzt im Menii

[Etérungen]:

Sie sehen eine nummerierte Liste der Stérungen in zeitlich aufsteigender Rei-

henfolge. In jeder Zeile sehen Sie:
» Fehlernummer

» Fehlerart

» Dbetroffenes Gerat

» Datum und Uhrzeit

Drehen des Touch wheels navigiert in der Liste nach oben oder unten.

Wenn man einen Eintrag mit der Funktionstaste [Ez1.] (Gelesen) markiert,
wechselt dieser die Farbe (siehe Abbildung Fehlernummer 2).

Mit der Funktionstaste [L&=che] wird ein Eintrag geldscht.

Ist ein Stérmeldekontakt angeschlossen und eingerichtet, wird im Fall
einer Stérung der Zustand "Stérung" gesetzt (siehe auch Kapitel 6.3.8
Stérmeldekontakt auf Seite 45. Mit der Funktionstaste [k zws] wird die

Stérmeldung zurlickgesetzt.

Technische Anderungen behalten wir uns vor
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11 Werkseinstellungen
Wenn Sie fir einen Kanal den Produkttyp festlegen, werden automatisch alle
Parameter des Kanals auf sinnvolle Werte fir dieses Produkt voreingestellt.

11.1 Automatik-Parameter
Die folgende Tabelle enthalt alle Parameter, welche die Automatikfunktionen
der Wisotronic betreffen.

&
g | % g8 | 8

= 5 | 2 5| = | 8

_E:‘; Eé g S = = 5 2

i) = I o) c c < o= El <

3 5 | 2| 2|8 || 8|z |<S|8|%|c| 8

3 < ko) £ 2 = Z 2 2 2 < ) = E

i i G | = gl & | &S| | & & & & =

Sonnenautomatik

Sonnenautomatik EIN/ AUS EIN EIN EIN AUS EIN EIN — EIN EIN EIN EIN EIN
Grenzwert SONNE kix 50 50 &3 50 50 50 — 50 50 50 50 50
Verzogerung SONNE Min 5 5 2 5 5 5 — 5 5 5 5 5
Position SONNE % 100 100 100 100 100 100 — 100 100 100 100 100
Lamellenwinkel SONNE Grad — — +38° — — +38° — — — — — —
Grenzwert HEITER klx — — — — — — — — — — — —
Verzogerung HEITER Min 0 0 0 0 0 0 — 0 0 0 0 0
Position HEITER % 50 50 100 50 50 100 — 50 50 50 50 50
Lamellenwinkel HEITER Grad — — 0 — — 0 - - - - - -
Grenzwert WOLKE kix 30 30 15 30 30 30 — 30 30 30 30 30
Verzogerung WOLKE Min 10 10 20 10 10 10 — 10 10 10 10 10
Position WOLKE % 0 0 0 0 0 0 — 0 0 0 0 0
Lamellenwinkel WOLKE Grad — — -80 — — — — — — — — —
Im Urlaub aktiv? JA/ NEIN JA JA JA JA JA JA — JA JA JA JA JA
Bei Abwesenheit aktiv? JA/ NEIN JA JA JA JA JA JA — JA JA JA JA JA
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Dammerungsautomatik
Dammerungsautomatik EIN/ AUS | AUS | AUS | AUS EIN AUS | AUS | AUS | AUS | AUS | AUS | AUS | AUS
Grenzwert MORGEN Ix 15 30 30 30 30 30 30 30 30 30 30 30
Position MORGEN % 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0
Lamellenwinkel MORGEN Grad — — 0° — — 0° = = — — — —
puoigabo ORGEN | IR |Fiee |Fige | Fige| e oo Folge Feioe g oo | e e i
Grenzwert ABEND Ix 80 80 80 80 80 80 80 80 80 80 80 80
Position ABEND % 0 100 | 100 | 100 | 100 | 100 0 100 | 100 | 100 | 100 | 100
Lamellenwinkel ABEND Grad — — +80° — — +80° — — — — — —
puotigabe AgEND | i |Fige| Foo Fige | oier Foloe Fge| oo Fige | e ol e oo
Im Urlaub aktiv? JA/ NEIN JA JA JA JA JA JA JA JA JA JA JA JA
Bei Abwesenheit aktiv? JA/ NEIN JA JA JA JA JA JA JA JA JA JA JA JA
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3
g | g | 3
£ 5 | 2 5| 5| ¢
£ T |8 s | 2| 2| 3| ¢
K] = ] [0) s = Lo 5 E, @
s 5 | S| 2|2 | 8| 8|8 |a|<|8|¢%|c¢]| 8
@ £ 9 = 2 = ° 3 z 9 =< 2 3 X
£ = O] £ © ° © © I © [0} % = ®©
i i (0] = o o i S i o %) s s >
Temperaturautomatik
Temperaturautomatik EIN/ AUS | AUS | AUS | AUS | AUS | AUS | AUS | AUS | AUS | AUS | AUS | AUS | AUS
Grenzwert WARM Ix 26 26 26 26 26 26 26 26 26 26 26 26
Position WARM % 100 100 100 100 100 100 100 100 100 100 100 100
Lamellenwinkel WARM Grad - — +38° — — +38° - - - - - -
Grenzwert KALT Ix 22 22 22 22 22 22 22 22 20 20 20 20
Position KALT % 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0
Lamellenwinkel KALT Grad — — -80° — — -80° - - - - - -
Direkt fahren
Freigabe
Sonng
Betriebsart Freia. Dl | Direkt | Direkt | Direkt | Direkt | Direkt | Direkt | Direkt | Direkt | Direkt | Direkt | Direkt | Direkt
Dir. faﬁr'en fahren | fahren | fahren | fahren | fahren | fahren | fahren | fahren | fahren | fahren | fahren | fahren
Stuf
Diff.»lileemnp.
Stufen
Im Urlaub aktiv? JA/NEIN | NEIN | NEIN | NEIN | NEIN | NEIN | NEIN | NEIN | NEIN | NEIN | NEIN | NEIN | NEIN
Bei Abwesenheit aktiv? JA/NEIN | NEIN | NEIN | NEIN | NEIN [ NEIN | NEIN | NEIN [ NEIN | NEIN | NEIN | NEIN [ NEIN
Differenztemperaturautomatik
Grenzwert Diff.-Temp EIN °C 5 5 5 5 5 5 5 5 © © © ©
Position Diff.-Temp EIN % 100 100 100 100 100 100 100 100 100 100 100 100
Lamellenwinkel Diff.-Temp Grad _ _ +38° _ _ +38° _ _ _ _ _ _
EIN
Grenzwert Diff.-Temp AUS °C 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2
Position Diff.-Temp AUS % 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0
Lamellenwinkel Diff.-Temp Grad _ _ 80° _ _ 80° _ _ _ _ _ _

AUS
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Niederschlagsiiberwachung
E;iiZ'SCh'aQS”berwa' EN/AUS | EIN | EIN | AUS | AUS | — | — | EN| — | EN | EN | EN | EN
Ausschaltverzégerung Min 10 10 10 10 — — 10 — 10 10 10 10
Position Niederschlag % 0 0 0 0 — — 0 — 0 0 0 0
Igimaegenwinkel Nieder- Grad _ _ -80° _ _ _ _ _ _ _ _ _
Im Urlaub aktiv? JA/ NEIN JA JA JA JA — — JA — JA JA JA JA
Bei Abwesenheit aktiv? JA/ NEIN JA JA JA JA = = JA = JA JA JA JA
Intervallliiftung

Intervallliftung EIN/ AUS — — = = = — AUS — _ _ _ _

Liftungsdauer hh:mm — — — — — — 00:10 — — — — —
Pausendauer hh:mm — — — — — — 00:10 — — = — _
Luftungsstufe % — — — - - 100 — — — —

Im Urlaub aktiv? JA/ NEIN — — — — — — NEIN — — — —

Bei Abwesenheit aktiv? JA/ NEIN — — — — — — NEIN — — — —

warema_890426_alhb_de_v6.2022-02-01
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&
g | g | 3
< = 9
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Zeitschaltuhr (die hier genannten Parameter sind fiir alle Wochentage voreingestellt)
Zeitschaltuhr EIN/ AUS | AUS | AUS | AUS | AUS | AUS | AUS | AUS | AUS | AUS | AUS | AUS | AUS
SP1: Schaltzeit hh:mm hh:mm | 08:00 | 08:00 | 08:00 | 08:00 | 08:00 | 08:00 | 08:00 | 08:00 | 08:00 | 08:00 | 08:00 | 08:00
SP1: Position % 100 100 0 0 0 0 100 0 100 100 100 100
SP1: Lamellenwinkel GRAD — — -80° — — -80° — — — — — —

. G Sperren | Freige- | Freige- | Freige- | Freige- | Freige- | Freige- | Freige- | Freige- | Freige- | Freige- | Freige- | Freige-
SP1: Automatikfreigabe U?fé?;ﬁgg“ ben ben ben ben ben ben ben ben ben ben ben ben
SP2: Schaltzeit hh:mm hh:mm 18:00 | 18:00 | 22:00 | 22:00 | 22:00 | 22:00 | 22:00 | 22:00 | 18:00 | 18:00 | 18:00 | 18:00
SP2: Position % 0 0 100 100 100 100 0 100 0 0 0 0
SP2: Lamellenwinkel GRAD — - +38° — — +38° - - - - - -

. . Sperren | Freige- | Freige- | Freige- | Freige- | Freige- | Freige-| Freige- | Freige- | Freige- | Freige- | Freige- | Freige-
SP2: Automatikfreigabe Uifé?;:fgn ben ben ben ben ben ben ben ben ben ben ben ben
SP3: Schaltzeit hh:mm hh:mm —— —— —— —— —— —— —— —— —— —— —— ——
SP3: Position % 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0
SP3: Lamellenwinkel GRAD — — +0° — — +0° - - - - - -

. L Sperren | Fraige- | Freige- | Freige- | Freige- | Freige- | Freige- | Freige- | Freige- | Freige- | Freige- | Freige- | Freige-
SP3: Automatikfreigabe U?fg?;f;”n ben ben ben ben ben ben ben ben ben ben ben ben
SP4: Schaltzeit hh:mm hh:mm —— —— —— —— —— —— —— —— —— —— —— ——
SP4: Position % 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0
SP4: Lamellenwinkel GRAD — — +0° — — +0° = = = = = =

. e Sperren | Eraige- | Freige- | Freige- | Freige- | Freige- | Freige- | Freige- | Freige- | Freige- | Freige- | Freige- | Freige-
SP4: Automatikfreigabe U:rfe'?;:ggn ben ben ben ben ben ben ben ben ben ben ben ben
Im Urlaub aktiv? JA/ NEIN JA JA JA JA JA JA NEIN JA JA JA JA JA
Bei Abwesenheit aktiv? JA/ NEIN JA JA JA JA JA JA NEIN JA JA JA JA JA
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Kélteschutz
Kélteschutz EIN/ AUS — - - — — — EIN - - - - -
Sperrtemperatur °C — — — — — — HD — — — — —
Position KALT % — — — - - — 0 - - - - -
Manuelle Bedienung
Position TIEF % 100 100 100 100 100 100 100 100 100 100 100 100
Lamellenwinkel TIEF Grad — — +38° — — +38° = = = = = =
Haltezeit hh:mm hh:mm 00:00 | 00:00 | 00:00 | 00:00 | 00:00 | 00:00 | 00:00 | 00:00 | 00:00 | 00:00 | 00:00 | 00:00
Handsender-Zuordnung
Handsender-Zuordnung keine | keine | keine | keine | keine | keine | keine | keine | keine | keine | keine | keine
Windiiberwachung
Winduberwachung EIN/ AUS EIN EIN EIN AUS — — EIN — EIN EIN EIN EIN
Grenzwert WIND m/s 8 10 12 16 — — 6 — 10 10 10 10
Verzdgerung WIND Sek 1 1 5 5 - - 5 - 1 1 1 1
Verzégerung WIND AUS Min 10 10 10 10 — — 10 — 10 10 10 10
Position WIND % 0 0 0 0 — — 0 — 0 0 0 0
Lamellenwinkel WIND Grad — — -80° = = = = = = = = =
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Wisotronic 2/3/4-Kanal
Installationsanleitung

Eistiiberwachung
Eisiberwachung EIN/ AUS | EIN EIN EIN AUS — — AUS — EIN EIN EIN EIN
Grenzwert EIS °C 3 3 3 3 - - 3 - 3 3 3 3
Position EIS % 0 0 0 0 — — 0 — 0 0 0 0
Lamellenwinkel EIS Grad - - -80° - - - — — — - — —
Ciealarm autom. zuriek | yanew | uA | UA | UA | UA | = | = | ua | = fua | A [ oA | oA
Gebéudeleittechnik
Gebaudeleittechnik EIN/ AUS | AUS | AUS | AUS | AUS | AUS | AUS | AUS | AUS | AUS | AUS | AUS | AUS
Position GLT % 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0
Lamellenwinkel GLT Grad — = -80° = = -80° _ _ — — _ _

110 Technische Anderungen behalten wir uns vor

warema_890426_alhb_de_v6+2022-02-01



warema
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Messwertgeber-Zuordnung
Photo WST2/3 1 wsq | wst | ws1 | wst | wst | ws1 | wst | wst | ws1 | wst | wsi | wsi
1/2/3/4 Photo 3 | Photo 1 | Photo 3 | Photo 3 | Photo 3 | Photo 3 | Photo 3 | Photo 3 | Photo 3 | Photo 3 | Photo 3 | Photo 3
WS 1/2/3
Photo 2 Photo S IR - - — — — _ _ _ _ _
1/2/3/4
WS 1/2/3
Photo 3 Photo — el = - - - - - - _ _ _
1/2/3/4
WS 1/2/3
Photo 4 Photo N A - - - - - - - - -
1/2/3/4
. WS 1/2/3 WS 1 WS 1 WS 1 WS 1 WS 1 WS 1 WS 1 WS 1 WS 1 WS 1 WS 1 WS 1
Dammerung D4 Démme- | Damme- | Damme- | Ddmme- | Ddmme- | DAmme- [ Damme- [ Ddmme- [ Ddmme- | Ddmme- | Dd&mme- | Damme-
ammerung | ryng rung rung rung rung rung rung rung rung rung rung rung
i Bediengerét | Bedien- | Bedien- | Bedien- | Bedien- | Bedien- | Bedien- | Bedien- | Bedien- | Bedien- | Bedien- | Bedien- | Bedien-
Temperatur innen Leistungsteil gerat. gerat. gerat. gerat. gerat. gerat. gerat. gerat. gerat. gerat. gerat. gerat.
Temperatur auBen WS 1/2/3 WS 1 WS 1 WS 1 WS 1 WS 1 WS 1 WS 1 WS 1 WS 1 WS 1 WS 1 WS 1
Niederschlag WS 1/2/3 WS 1 WS 1 WS 1 WS 1 WS 1 WS 1 WS 1 WS 1 WS 1 WS 1 WS 1 WS 1
Wind 1 WS 1/2/3 WS 1 WS 1 WS 1 WS 1 WS 1 WS 1 WS 1 WS 1 WS 1 WS 1 WS 1 WS 1
Wind 2 WS 1/2/3 — — — — — - — — — — _ _
Wind 3 WS 1/2/3 — — — — — — — — — — — —
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11.2 Produktparameter
Die folgende Tabelle enthalt alle produktspezifischen Parameter.
&
2 X 8 o
= 5 | =2 x| = | 3
= = < g ] < °
£ : | 2 s | =z | 2| &%
i) = < o ot c = : <
s 5 | 2| 2|28 || 8|z |<S|8|%|c| 8
7 E || 2| €| s | 2|23 |22 || 8g]|=s|G3
i i G | = gl & | & | S| | &| & & & =
Produkt
Kontakt Anzahl 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2
Verriegelungskontakt 1-4/— - - - - - - - - - - - -
Laufzeit HOCH mm:ss mm:ss 01:00 | 02:00 | 02:30 | 02:30 | 01:40 | 02:30 | 01:00 | 01:40 | 02:00 | 02:00 | 02:00 | 02:00
LslipaShit WS ke § mm:ss | 01:00 | 02:00 | 02:30 | 02:30 | 01:40 | 02:30 | 01:00 | 01:40 | 02:00 | 02:00 | 02:00 | 02:00
Einschaltdauer mm:ss
Minimaler Lamellenwinkel Grad — — -80° — — -80° — — — — — —
Maximaler Lamellenwinkel Grad - - +80° - - +80° - - - - - -
Wendeze|t / Sek _ _ 16 _ _ 12 _ _ _ _ _ _
Dimmdauer
Anzahl Wendeschritte — — 6 — — 6 — — — — — —
Dauer der autom. Sek 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0
Kalibrierung
Mit/Ohne
Steuerungstyp lokale Bed ohne | ohne | ohne | ohne | ohne | ohne | ohne | ohne | ohne | ohne | ohne | ohne
keine manuel-
le Bedienung,
. Totmann, Perma- | Perma- | Funkzeit-| Perma- | Perma- | Funkzeit-| Perma- | Perma- | Perma- | Perma- | Perma- | Perma-
Betriebsart manuell Permanent- | nentlogik | nentlogik logik nentlogik | nentlogik logik nentlogik | nentlogik | nentlogik | nentlogik | nentlogik | nentlogik
logik, Funk-
zelitlogik
Anschluss Gruppentaster V1-V4/— - - - - - - - - - - - -
SL-Protokoll Impulsdauer ms 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0
SL-Protokoll Impulspause ms 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0
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11.3 Produktparameter fiir
weitere Produkte

Werkseinstellungen

Damit Sie die Wisotronic schnell in Betrieb nehmen kdénnen, sind Produktpa-

rameter flir weitere WAREMA Sonnenschutzprodukte vordefiniert.

= = =
<@ <@ <@
e © © ©
£ £ £ £ £ eS|l eS| e§| o
-] € = E = € = Ec| oc Ew | Eo | E@ | ES
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o ® = ® T © = © 3 - o S S = 3 O 5
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[ 5 S0 | 08 | g0 | 0% | o8| o | S | 8¢ | S o
0 c 0 5 2] 0 5 9 5 9 5 n 3 n 3 n 3 » T
c c Tc|Go|Gc|Go|GBa| 58|58 |88 |%5
£ = = © S © ©
i i r®® | ci |8 | |l |c< |c< | Cc< | W
Produkt
Kontakt Anzahl 2 2 2 2 2 2 2 2 2
Verriegelungskontakt 1-4/— - - - - - - - - -
Laufzeit HOCH mm:ss mm:ss 02:30 | 02:30 | 02:30 | 02:30 | 02:30 | 02:30 | 02:30 | 02:30 | 02:30
Lzt VB e § mmss | 02:30 | 02:30 | 02:30 | 02:30 | 02:30 | 02:30 | 02:30 | 02:30 | 02:30
Einschaltdauer mm:ss
Minimaler Lamellenwinkel Grad -70° 0° -70° | -55° 0° 0° 0° 0° -55°
Maximaler Lamellenwinkel Grad +70° | +70° | +70° | +70° | +70° | +80° | +80° [ +80° [ +70°
Wendezeit / Sek 15 | 09 | 11| 11 ] 10| 10| 10| 08 | 14
Dimmdauer
Anzahl Wendeschritte 6 6 6 6 6 6 6 6 6
Dauer der autom. Sek 0 0 0 0 0 0 0 0 0
Kalibrierung
Mit/Ohne
Steuerungstyp lokale Bed ohne | ohne | ohne | ohne | ohne | ohne | ohne | ohne | ohne
keine manuel-
le Bedienung,
. Totmann, Funkzeit- | Funkzeit- | Funkzeit- | Funkzeit- | Funkzeit- | Funkzeit- | Funkzeit- | Funkzeit- | Funkzeit-
Betriebsart manuell Permanent- | logik logik logik logik logik logik logik logik logik
logik, Funk-
zeitlogik
Anschluss Gruppentaster V1-V4/— — — — — — — — — —
SL-Protokoll Impulsdauer ms 0 0 0 0 0 0 0 0 0
SL-Protokoll Impulspause ms 0 0 0 0 0 0 0 0 0

HINWEIS Die Automatik-Parameter zu den oben aufgeflhrten Produkten finden Sie in
Kapitel 11.1 in der Spalte Raffstore.
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11.4 Systemparameter

Die folgende Tabelle enthdlt alle Parameter, welche die allgemeinen Funktio-
nen der Wisotronic betreffen.

Einstellschritt Einheit
Display
Helligkeit Standby % 20
Helligkeit bei Bedienung % 100
Tastenton EIN/AUS EIN
Dauer Standby Min 10
Betriebsart Standby Startmeni anzeigen
Sprache
Sprache deutsch
Messwertgeberabgleich
fur alle Messwertgeber: +0,0 °C
Windpriifung
Windprifung EIN/AUS EIN/AUS AUS
Dauer der Windprifung hhh 99
ptersater
Windgesch: 2, 3 und 4 SRR AUS
2 paumgs | ENAUS
W.entéegriféfﬂ ? 2,3 und 4 EIN/AUS AUS
Service-Zugang
Service-Passwort andern 5858
Alle Meniis anzeigen
Alle Menis anzeigen EIN/AUS AUS
Urlaubszeit
Urlaub Beginn tt:mm ——
Urlaub Ende tt:mm —=
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12 Eigene Einstellungen

In der folgenden Tabelle kénnen Sie lhre eigenen
Einstellungen dokumentieren.

= =
= =
[%] [3]
(7] (%)
= - — (oY) ™ < = a— — o ™ <
[7] ® — — — — [} ‘D — — = —
9 < g g g g 9 < g g g g
E £ Gl Gl Gl &l = = Gl Gl Gl Gl
i} i 7 7 7 7 i} i N4 N4 N4 N4
Sonnenautomatik Dammerungsautomatik
Sonnenautomatik EIN/ AUS Dammerungsauto— EIN/ AUS
matik
Grenzwert SONNE KkIx Grenzwert MORGEN Ix
Verzdgerung SONNE Min Position MORGEN %
Position SONNE % A& Grad
MORGEN
Lamellenwinkel Autofreigabe Sperren
SONNE Grad MORGEN e
Grenzwert HEITER klx Grenzwert ABEND Ix
Verzdgerung HEITER Min Position ABEND %
Position HEITER % AT IOmI©) Grad
° ABEND
Lamellenwinkel ) Sperren
Grad Autofreigabe ABEND Freigeben
HEITER 9 Unverandert
Grenzwert WOLKE klx Im Urlaub aktiv? JA/ NEIN
Verzdégerung WOLKE Min Be'A Abwesenheit JA/ NEIN
aktiv?
Position WOLKE %
Lamellenwinkel
WOLKE Grad
Im Urlaub aktiv? JA/ NEIN
Bei. Abwesenheit JA/ NEIN
aktiv?
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= =
[3] [3]
(7] (7]
= = — SV ™ <~ 3 - = o ™ <
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£ £ 5l 5l 5l S £ £ Gl Gl Gl Gl
i i V4 V4 V4 V4 i i V4 V4 V4 V4
Temperaturautomatik Niederschlagsiiberwachung
Temperaturautomatik | EIN/ AUS Niederschlagstiberwa-| g\, aus
chung
Grenzwert WARM Ix Ausschaltverzdégerung Min
Position WARM % Position Niederschlag %
Lamellenwinkel Grad Lamellenwinkel Grad
WARM Niederschlag
Grenzwert KALT Ix Im Urlaub aktiv? JA/ NEIN
Position KALT % Slftli \ﬁ‘)bwese”he” JA/ NEIN
Lamellenwinkel KALT Grad Intervallliiftung
Direkt fahren
Freigabe Intervalllftung EIN/ AUS
Sonne
i Freig. Diff.-
SEHMIOSE! Diﬁ;ﬁ,’en Luftungsdauer hh:mm
Stufen
Diff.-temp.
Stufen Pausendauer hh:mm
Im Urlaub aktiv? JA/ NEIN
LUftungsstufe %
Blftl' A{;bwesenhelt JA/ NEIN
adivs Im Urlaub aktiv? JA/ NEIN
Differenztemperaturautomatik Bei Abwesenheit
. JA/ NEIN
aktiv?
Grenzwert Diff-Temp oc
EIN
Position Diff.-Temp %
EIN ’
Lamellenwinkel Diff.- Grad
Temp EIN
Grenzwert Diff.-Temp oc
AUS
Position Diff.-Temp %
AUS ’
Lamellenwinkel Diff.- Grad
Temp AUS
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Zeitschaltuhr (die hier genannten Parameter sind fiir alle Wochen- Kalteschutz
tage voreingestellt)
Zeitschaltuhr EIN/ AUS Kélteschutz EIN/ AUS
SP1: Schaltzeit hh:mm| hh:mm Sperrtemperatur °C
SP1: Position % Position KALT %
SP1: Lamellenwinkel GRAD Manuelle Bedienung
. ; i Sperren
SP1: Automatikfrei Frotaoben Position TIEF %
gabe Unverandert
SP2: Schaltzeit hh:mm| hh:mm Lamellenwinkel TIEF Grad
SP2: Position % Haltezeit hh:mm hh:mm
SP2: Lamellenwinkel GRAD Handsender-Zuordnung
SP2: Automatikfrei- Sperren Handsender-
Freigeben
gabe Unverandert Zuordnung
SP3: Schaltzeit hh:mm| hh:mm Windiiberwachung
SP3: Position % Windlberwachung EIN/ AUS
SP3: Lamellenwinkel GRAD Grenzwert WIND m/s
. ; i Sperren
SP3: Automatikirei Freigeben Verzoégerung WIND Sek
gabe Unverandert
SP4: Schaltzeit hhzmm | hhimm HEzegR g N Min
AUS
SP4: Position % Position WIND %
SP4: Lamellenwinkel GRAD Lamellenwinkel WIND Grad
SP4: Automatikfrei- Sperren
Freigeben
gabe Unverandert
Im Urlaub aktiv? JA/ NEIN
Bei Abwesenheit
aktiv? JA/ NEIN
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i} i} X X X X i} i X X X X
Eisliberwachung Produkt
Eistiberwachung EIN/ AUS
Grenzwert EIS °C Produkttyp
Position EIS %
Lamellenwinkel EIS Grad Kontakt Anzahl 2 2 2 2
E!salarm LI, 20 JA/ NEIN Verriegelungskontakt 1-4/—
rlicksetzen?
Gebaudeleittechnik Laufzeit HOCH mm:ss mm:ss
Gebaudeleittechnik | EIN/ AUS eWpeehi WEF TS )
Einschaltdauer mm:ss
Position GLT % ’v\vAilr?rLTGr Lamellen- | ¢ g
. Maximaler Lamellen-
Lamellenwinkel GLT Grad winkel Grad
Messwertgeber-Zuordnung \Iil)vifnnr?wz;eulte: Sek
WS 1/2/3
Photo 1 Photo Anzahl Wendeschritte
1/2/3/4
WS 1/2/3
Photo 2 Phot Dage( der autom. Sek
1/2/3/4 Kalibrierung
WS 1/2/3 )
Mit/Ohne
Photo 3 15’;73174 Steuerungstyp lokale Bed.
WS 1/2/3 keine manuel-
Photo 4 Photo le TBedienung,
1/2/3/4 : otmann,
Betriebsart manuell Permanent-
5 WS 1/2/3 logik, Funk-
Dammerung DEMIELNG zeitlogik
Anschluss
- - V1-V4/—
. Bediengerat
Temperatur innen Leistungsteil Gruppentaster
SL-Protokoll ms 0 0 0 0
Temperatur auBen WS 1/2/3 Impulsdauer
SL-Protokoll ms 0 0 0 0
Niederschlag WS 1/2/3 Impulspause
Wind 1 WS 1/2/3
Wind 2 WS 1/2/3
Wind 3 WS 1/2/3
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13 Problembehebung

Problembehebung

Problem

Mégliche Ursache

Behebung

keine Anzeige im Display

keine Versorgungsspannung

Sicherung einlegen,
Spannungsversorgung Uberprifen

Falschanschluss

Anschluss richtigstellen

keine Anzeige von Wetterdaten
im Startment der Wisotronic

keine Wetterstation 1 angeschlossen bzw.
parametriert (es werden immer die Mess-
werte von Wetterstation 1 angezeigt)

Wetterstation anschlieBen und als Wetter-
station 1 parametrieren

Anzeige "Storung" in der Kopfzeile. Weitere
Details in der Stérungstabelle

programmierter Busteilnehmer nicht ange-
schlossen

programmierten Busteilnehmer anschlieBen

Busklemmen verpolt

Busleitung unterbrochen

Anschluss richtigstellen

Anzeige "Gerate laden" in der Kopfzeile.

es wurden im Service-Menii Anderungen
vorgenommen und nicht in die Geréate
Ubertragen, bzw. das Laden wurde mit einer
Fehlermeldung abgebrochen

Geréte neu laden

Unkontrollierte Fahrbewegungen der ange-
schlossenen Produkte

es wurden Anderungen an den Busparame-
tern vorgenommen und nicht an die Busteil-
nehmer Ubertragen

Gerate neu laden

Zwischenzeitlicher Stromausfall/Neuinbe-
triebnahme

Nach einem Stromausfall eine Referenzfahrt
durchfihren

Anderungen an den Anlagenparametern
werden von den Busteilnehmern nicht aus-
geflhrt

Im Service-Modus durchgefiihrte Anderun-
gen der Anlagenparameter wurden nicht an
die Busteilnehmer Ubertragen

Gerate neu laden,
ggf. Fehler beheben

Produkt lasst sich nicht Uber Bediengerat
bedienen

Spannungsversorgung Aktor nicht ge-
wahrleistet (auch lokale Bedienung ohne
Funktion)

vertauschte Busleitung A/B

Busleitung/Spannungsversorgung unter-
brochen

Feinsicherung im Aktor defekt (auch lokale
Bedienung ohne Funktion)

Kontaktzuordnung Aktor nicht korrekt an-
gelegt

Kanalzuordnung nicht korrekt angelegt

Aktor in Projekt nicht korrekt angelegt

Fehlerursachen Uberprifen und beheben

Sicherheitsfunktion aktiv (auch lokale Be-
dienung ohne Funktion)

Warten, bis Ursache (Niederschlag, Wind,
Eis) nicht mehr vorliegt

Windprifung hat Fehler erkannt

Windprifung zuricksetzen
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Problem

Mégliche Ursache

Behebung

Wisotronic reagiert nicht auf einen EWFS
Handsender

Sender wurde nicht eingelernt

Sender einlernen

bei 8-Kanal EWFS Sender wurde falscher
Kanal gewahlt

richtigen Kanal wéahlen und Fahrbefehl wie-
derholen

Tastendruck zu kurz

Befehl wiederholen

storende Umgebungseinflisse

Abstand zur Wisotronic verringern

Sicherheitsfunktion aktiv

Warten, bis Ursache (Niederschlag, Wind,
Eis) nicht mehr vorliegt

Windprifung hat Fehler erkannt

Windprifung zuriicksetzen

Wisotronic reagiert nur sporadisch auf ei-
nen EWFS Handsender

stoérende Umgebungseinflisse

Abstand zur Wisotronic verringern

Stérung durch Fremdsender

Fremdsender abschalten (z.B. Babyphon)

Batterien des EWFS Senders schwach

Batterien wechseln

Automatikfunktionen reagieren nicht

Automatikfunktionen sind am Bediengerat
deaktiviert

Automatik ist durch Abwesend-Funktion
oder Urlaub verriegelt

Sicherheitsfunktion aktiv (auch lokale Be-
dienung ohne Funktion)

Verriegelungskontakt aktiv (auch lokale Be-
dienung ohne Funktion)

Automatikfunktionen im Hauptmeni und in
den Komfortfunktionen aktivieren

Wetterstation, Aktor I&sst sich nicht einler-
nen

keine Spannung des Busteilnehmers

vertauschte Busleitung A/B

Unterbrechung der Busleitung

Abschlusswiderstéande fehlen

Anschluss richtigstellen

Automatikfunktionen reagieren anders als
gewdlnscht

Falsche Messwertgeber-Zuordnung

Einstellungen uberprifen

Selbst bei schwachem Wind wird ein Win-
dalarm ausgeldst

Windgrenzwert zu niedrig eingestellt

Windgrenzwert erhdhen, Sicherheitshinwei-
se beachten

Selbst bei starkem Wind wird kein Win-
dalarm ausgelost

Windgrenzwert zu hoch eingestellt

Windgrenzwert verringern, Sicherheitshin-
weise beachten

WindUberwachung ist ausgeschaltet

WindUberwachung einschalten

Niederschlagsalarm wird nicht ausgeldst

Messwertgeber nicht angeschlossen, defekt
oder verschmutzt

Messwertgeber prifen, reinigen

Niederschlagstberwachung ist ausgeschal-
tet

Funktion einschalten
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Problem Méogliche Ursache Behebung
Eisalarm wird nicht ausgeldst Eisliberwachung ist ausgeschaltet Eisliberwachung einschalten
Temperaturgrenzwert zu niedrig eingestellt Grenzwert andern, Sicherheitshinweise
beachten
Messwertgeber prifen, reinigen

Messwertgeber nicht angeschlossen, defekt

oder verschmutzt
Automatikfreigabeuhr ausgeschaltet

Automatikfreigabeuhr einschalten oder Pro-

grammierung andern
Automatikfreigabeuhr anders programmie-

ren

Grenzwert andern

Komfortfunktionen Dammerungs-, Sonnen-
oder Temperaturautomatik arbeiten nicht

wie gewlnscht

Automatikfreigabeuhr nicht korrekt pro-
grammiert

gestellt (Sonnenautomatik)

Grenzwert "Verzogerung TIEF" zu hoch ein-

Grenzwert andern

Grenzwert andern

Sonnenschutz fahrt bei Sonne zu spat tief

eingestellt (Sonnenautomatik)

Grenzwert "Verzdgerung Tief" zu niedrig

Sonnenautomatik einschalten

Sonneneinstrahlung tief

Sonnenschutz fahrt bereits bei geringer

nenautomatik)

Grenzwert HOCH zu hoch eingestellt (Son-

Dammerungsautomatik einschalten

hoch

Sonnenschutz fahrt bei Bewoélkung zu spat

Sonnenautomatik ausgeschaltet

Grenzwerte dndern

von der Sonneneinstrahlung

Sonnenschutz fahrt nicht in Abhangigkeit

Dammerungsautomatik ausgeschaltet

Montageort Uberprifen

Abenddammerung

Sonnenschutz fahrt nicht in der Morgen-/

korrekt programmiert

Grenzwerte der Dammeungsautomatik nicht

Messwertgeber nicht korrekt montiert

warema_890426_alhb_de_v6-2022-02-01
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Technische Daten

14 Technische Daten
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Wisotronic 2/3/4-Kanal min. typ. max. Einheit
Versorgung

Betriebsspannung 85 230 265 V AC
Frequenz 50 60 Hz
Leistungsaufnahme* 2,4 12 W
Ausgang potentialfrei

Schaltleistung pro Kanal bei 500 VA
230 VAC / cos ¢ =0,6

Schaltleistung pro Kanal bei 72 W
24V DC

Absicherung pro Kanal 3,15 AT
Interner Temperatursensor

Messbereich 0 50 °C
Sonstiges

Automatische Wirkungsweise Typ 1
Softwareklasse A

Anzeige

Programmflhrung
Programmeingabe
HF-Empfangsteil
Empfangsfrequenz ASK (OOK)

Reichweite
(ungestorte Umgebung)

Gehause

Abmessungen Bediengerat
HxBxT

Schutzart
Schutzklasse
Anschluss
Bediengerat
Leistungsteil
Sonstiges
Konformitat

Umgebungsbedingungen
Betriebstemperatur
Lagertemperatur

Luftfeuchte
(nicht kondensierend)

Verschmutzungsgrad
Artikelnummern

Wisotronic 2-Kanal AP weiB
Wisotronic 2-Kanal AP schwarz
Wisotronic 2-Kanal REG weiB
Wisotronic 2-Kanal REG schwarz
Wisotronic 2-Kanal UP weif3
Wisotronic 2-Kanal UP schwarz
Wisotronic 3-Kanal AP weif
Wisotronic 3-Kanal AP schwarz
Wisotronic 3-Kanal REG weiB
Wisotronic 3-Kanal REG schwarz

Wisotronic 3-Kanal UP wei3

Grafisches Display, 240 x 320 Bildpunkte
menugefihrte Klartextanzeige
4 kapazitive Tasten / Touch wheel

433,92 MHz
30 m
177 x 97 x 42

IP40

Federkraftklemmen
Schraubklemmen

Einsehbar unter www.warema.de/ce C €

0 20 40 °C
20 50 °C
10 40 85 %F

rel

1002 856
1002 857
1002 844
1002 845
1002 868
1002 869
1002 860
1002 861
1002 848
1002 849
1002 872

warema_890426_alhb_de_v6-2022-02-01
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15 Wartung

15.1 Reinigung

16 Haftung

17 Pflichten zur
Entsorgung von
Elektrogeraten

B
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Wartung

Wisotronic 3-Kanal UP schwarz 1002 873
Wisotronic 4-Kanal AP weiB 1002 864
Wisotronic 4Kanal AP schwarz 1002 865
Wisotronic 4-Kanal REG weil 1002 852
Wisotronic 4-Kanal REG schwarz 1002 853
Wisotronic 4-Kanal UP weif3 1002 876
Wisotronic 4-Kanal UP schwarz 1002 877

* Die angegebene typische Leistungsaufnahme gilt bei Verwendung einer
Wetterstation multisense. Werden weitere Messwertgeber an das Wisotronic
Leistungsteil angeschlossen, erhéht sich der Wert abh&ngig von der Leis-
tungsaufnahme der Messwertgeber.

Innerhalb des Gerates befinden sich keine zu wartenden Teile.

Bei einer Funktionsstérung durfen erforderliche Kontrollen an Verkabelung
und Spannungsversorgung nur von einer Elektrofachkraft durchgefiihrt wer-
den!

Beachten Sie auBerdem die Angaben in der Bedienungsanleitung lhres Son-
nenschutzes oder den sonstigen angesteuerten Einrichtungen!

Reinigen Sie das Gehause mit einem trockenen weichen Tuch.

Verwenden Sie keine Spiil- bzw. Reinigungsmittel, L6sungsmittel, scheu-
ernde Substanzen oder Dampfreiniger!

Bei Nichtbeachtung der in dieser Anleitung gegebenen Produktinformation,
bei Einsatz auBerhalb des vorgesehenen Verwendungszwecks oder bei nicht
bestimmungsgeméaBem Gebrauch kann der Hersteller die Gewahrleistung fiir
Schaden am Produkt ablehnen. Die Haftung flr Folgeschaden an Personen
oder Sachen ist in diesem Fall ebenfalls ausgeschlossen.

Beachten Sie die Angaben in der Bedienungsanleitung lhres Sonnenschut-
zes! Die Haftung fir Schaden am Sonnenschutz durch Bedienung bei Verei-
sung ist ebenfalls ausgeschlossen.

Das Gerat erflllt die Anforderungen an Storfestigkeit und Stéraussendung fir
den Einsatz im Wohn- und Gewerbebereich.

Durch die Kennzeichnung mit diesem Symbol wird im Rahmen der gesetzli-
chen Bestimmungen auf folgende Pflichten hingewiesen:

Dieses Elektrogerét ist durch den Besitzer getrennt vom unsortierten Sied-
lungsabfall zur weiteren Verwertung zu entsorgen.

Altbatterien und Altakkumulatoren, die nicht vom Altgerat umschlossen sind,
sowie Lampen, die zerstdrungsfrei aus dem Altgerat entnommen werden kon-
nen, sind getrennt zu entsorgen.

Vertreiber der Elektrogerate oder Entsorgungsbetriebe sind zur unentgeltli-
chen Riucknahme verpflichtet.

Im Elektrogerat enthaltende personenbezogene Daten sind vor der Entsor-
gung eigenverantwortlich zu 16schen.
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Haftung

18 Information fiir den
Nutzer
Empfanger zur Steuerung von Sonnenschutz

Das Gerét entspricht bei bestimmungsgemaBer Verwendung den grundle-
genden Anforderungen, die in folgenden EU-Richtlinien und harmonisierten
Normen festgelegt sind:

» Richtlinie Uber Funkanlagen und Telekommunikationsendeinrichtungen und
die gegenseitige Anerkennung ihrer Konformitat 1999/5/EG(R&TTE)

» EMV-Richtlinie 2004/108/EG
Niederspannungsrichtlinie 2006/95/EG

» C€

Die Konformitatserklarung ist einsehbar unter:
http://www.warema.de/ce

v

Das Gerat wurde auf die Einhaltung der gesetzlichen Vorschriften fir die
Storfestigkeit nach DIN EN 61000-6-2:2006-03 und flr die Stéraussendung
nach DIN EN 61000-6-3:2007-09 Uberprift. Die Anforderungen werden in
Verbindung mit den vorgeschriebenen Zuleitungen und Messwertgebern des
Herstellers auf jeden Fall erflillt oder Ubertroffen.
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19 Index

Abgleich Messwertgeber 69
Aktoren verwalten 73
Alle MenUs anzeigen 72
Alle Messwerte 99
Anschluss 34
Anschlusshinweise 34
Anschlussplane 37
Federkraftklemmen 36
Schraubklemmen des Leistungsteils 36
Anschlussklemmen 36
Anschlussplane

Anschlussklemmen des Leistungsteils 38

Bediengerat 40

Gebaudeleittechnik 44

Lokale Taster 43

Messwertgeber AuBentemperatur 50
Messwertgeber Innentemperatur 51
Messwertgeber Photo (180°) 49
Messwertgeber Photo/Funkuhr 48

Messwertgeber Wind/Photo/Funkuhr 47

Sonnenschutzantriebe 41
Spannungsversorgung 39
Steuerleitungen 42
Stoérmeldekontakt 45
Verriegelungskontakte 44
Wetterstation multisense 46
Aufbau eines Wisotronic Systems 13
Aufputz-Montage 27, 31
Ausloser 99
Aktuelle Ausléser 101
Historie Ausléser 102
Automatik-Parameter 104
automatische Kalibrierung 92

Bedienelemente 12

Bediengerat aufstecken 33
Bediengerat montieren 29
BestimmungsgeméaBer Gebrauch 8
Betriebsart manuell 92
Bodenplatte 30, 32

Daten in den Aktor laden 96
Datum 59

Datum und Uhrzeit 64

DCF-77 Zeitsignal 59

Display 12

Displayeinstellungen 65
Displayverhalten der Wisotronic 66
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Eigene Einstellungen 115
Einflhrung 12
Einstellungen
Eigene Einstellungen 115
Werkseinstellungen 104
Einstellungen kopieren 89
Einstellungen Gbernehmen 97
Eisalarm zurlicksetzen 84
Eisiberwachung 83
Entsorgung 123
EWFS Funkempfanger 29

Farbschema 65

Fassade 15

Fassaden und Produkte 15
Federkraftklemmen 36
Funktionstasten 12
Funkzeitlogik 92

Gebaudeleittechnik 44, 85

Gehéause 122
Geschossansteuerung 42
Grenzwerte fir Windliberwachung 76
Grenzwert EIS 84

Grenzwert WIND 79

Gruppen 16

Haftung 124
Helligkeit 65
Historie 100
Historie Ausléser 102
Historie Messwerte 100
Hohlwanddose 32
Hutschiene 26

Impressum 2

Inbetriebnahme 55, 56
Information flr den Nutzer 124
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Kanédle 15

Kanéle verwalten 74

Kanal / Kanaltyp 60
Kanalzuordnung 89
Klemmen 36
Klemmenabdeckungen 27, 36
Komfortfunktionen 75
Konformitatserklarung 124
Kontaktzuordnung 89
Konzept 14

Lamellenprodukte 90
Lamellenwinkel 90
Laufzeit 90
Leistungsaufnahme 122
Leistungsteil Anschlussklemmen 38
Leistungsteil montieren 25
AP-Variante 27
REG-Variante 26
UP-Variante 28
Lokale Taster 43

manuelle Bedienung 92
Manuelle Inbetriebnahme 64
Messwerte 99
Messwerte Startmenl 67
Messwertgeber 17
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Messwertgeber Innentemperatur 21, 51
Messwertgeber Photo (180°) 20, 49
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Messwertgeber verwalten 94
Messwertgeber-Zuordnung 86
Mindestabstand 25
Montage 22
Aufputz-Montage 31
Montage in Hohlwanddose 32
Unterputz-Montage 30
Vorgehensweise 24
Motorsteuereinheiten 41, 42

Nachrtstungen und Veranderungen 11

Optionen 22
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Piktogramme 7
Problembehebung 119
Produkte 15

Produkte verwalten 88
Produktparameter 112
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Produkttypen 16
Projektierung 56

Quickstart 56
Daten in den Aktor laden 62
Datum 59
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Sprache 57
Uhrzeit 58

Schraubklemmen des Leistungsteils 36
SELV-Antriebe 41
Service-Passwort 71
Service-Zugang 71
Service-Zugang beenden 98
Sicherheitsfunktionen 75
Sicherheitshinweise 7
Softwareversionen 95
Spannungsversorgung 39
Sprache 57, 68
Startment 52
Startmenl Messwerte 67
Statusanzeige 53
Steuerleitungen 42
Steuerleitungsprotokoll 93
Stormeldekontakt 45, 103
Stérungen 99, 103
Symbole 53
Systemeinstellungen 64
Systemparameter 114
Szenen 16

Tastenton 65
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Touch wheel 12
Transportschutz 23
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Werksreset 63

Wetterstation multisense 18, 46
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